¢Ayuda?

Si este manual de instrucciones no ofrece
respuesta a su pregunta, o si los “consejos”
no le ayudan a solucionar el problema del
televisor, puede llamar al servicio de
atencion al cliente o centro de servicios
Philips de su zona. Consulte el folleto sobre
el servicio de garantia en todo el mundo
que se le ha suministrado.Antes de llamar
al teléfono de asistencia de Philips,
asegtirese de tener a mano los datos de
modelo y nimero de serie del producto,
que hallard en la parte posterior del
aparato o en el embalaje.

Modelo: 32PF9830/10
37PF9830/10

N° de serie: ...

Cuidado de la pantalla
Consulte pdg. 3.

é% Directivas sobre el final de la vida
util de los dispositivos

Philips se esfuerza al mdximo para que su
produccion se cifia a estrictos criterios
medioambientales. Este televisor contiene
materiales aptos para reciclaje y reutilizacion.
Existen compafias especializadas que, al final
del ciclo de vida del televisor, pueden
encargarse de desmontarlo para recuperar los
materiales reutilizables y reducir al minimo el
material que debe desecharse.

Inférmese acerca de las regulaciones locales
para eliminar su televisor antiguo.

Muy importante :

La tapa posterior Unicamente debe
retirarla un Técnico de Servicio.

Es muy peligroso poner en
funcionamiento el aparato sin la tapa
posterior.

Objeto de esta declaracién, cumple con
la normativa siguiente:

Reglamento Técnico del Servicio de
Difusion de Television y del Servicio
Portador soporte del mismo

(Real Decreto 1160/1989) Articulo 9.2
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_ DOR® Las funciones EasyLink se basan en el sistema de “activacién con una sola
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pulsacién”. Esto quiere decir que es posible ejecutar una serie de acciones al
mismo tiempo, en el televisor y el grabador, siempre que los dos cuenten con la
funcion EasyLink y estén conectados al eurocable suministrado con el grabador.
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CPreparacién)

No inserte el enchufe en el tomacorriente ni monte el televisor en la pared
antes de realizar todas las conexiones.

@ Instrucciones para montaje en pared/soporte de mesa/soporte de giro
motorizado
Para ver las instrucciones sobre el montaje del soporte suministrado o el
soporte de montaje en la pared y el dispositivo giratorio, consulte la Guia
rapida suministrada por separado.

Precaucion: la instalacién del televisor requiere conocimientos especiales y
solo debe realizarla personal especializado. No debe intentar dicha tarea
personalmente. Philips no se hace responsable del montaje incorrecto ni de
montajes que provoquen accidentes o lesiones.

Uso del soporte suministrado para montar la pantalla:

- Puede consultar a personal profesional acerca del uso del soporte para
montar la pantalla en la pared.

- Antes de iniciar la tarea, lea las instrucciones que se entregan con el
soporte.

- Cerciorese de que el sistema de montaje esté bien fijado y cumpla las
normas de seguridad. El peso del televisor (sin incluir el embalaje) es de
unos 20 kg (32PF9830); 27 kg (37PF9830).

@ Coloque o monte el televisor donde desee, aunque teniendo en cuenta que el
aire debe circular con libertad por las ranuras de ventilaciéon. No instale el
televisor en un espacio reducido, como un estante de libros o similar.

Con el fin de evitar situaciones de riesgo, no coloque velas encendidas ni
otros generadores de llamas junto al equipo. Evite el calor y la exposicion
directa a la luz solar, a la lluvia o al agua.

El equipo no se debe exponer a goteos o salpicaduras.

© Introduzca el cable de antena con firmeza en la toma correspondiente =™ de
la base del televisor. Para obtener la mejor calidad de imagen, utilice el cable
reductor de ruido suministrado.

@ Antes de instalar su TV, conecte todos los aparatos periféricos.

© Introduzca el cable de alimentacién suministrado en la toma de la base del
televisor y en el enchufe de pared, que debe tener una tensién de 198-264 V.
Para evitar que el cable de alimentacion (CA) se dafie, lo que podria provocar
incendios o descargas eléctricas, no apoye el televisor sobre el cable.

O Mando a distancia: Instale las dos pilas (tipo R6-1,5V) que se entregan junto
con el aparato.
Las pilas incluidas con el mando a distancia del televisor no contienen mercurio ni

cadmio, que son metales pesados. Asegtirese de desechar las pilas agotadas de
conformidad con las normas vigentes.

© Encienda el televisor : Pulse la tecla de encendido (1) situada en la parte
superior del televisor. Se enciende un indicador en la parte frontal del
televisor y aparece la pantalla. Si el televisor se encuentra en modo de espera,
pulse las teclas -P+ o la tecla (1) del mando a distancia.

Clnstalacién por primera vez )

Cuando encienda el televisor por primera vez (sélo esa vez), aparecerd automdticamente en pantalla un procedimiento de instalacién.
La instalacién consta de una serie de pantallas que guian al usuario a lo largo del procedimiento.

@ Después de que aparezca una pantalla de presentacién, se solicita al usuario que seleccione el idioma de los mends en pantalla del televisor
(el texto del encabezamiento y de la informacion en pantalla cambia de idioma de manera continua).

@ Oprima el cursor arribalabgjo y resalte el idioma que desee.
© Oprima el botén OK.
@ Siga las instrucciones en pantalla para continuar con el procedimiento de instalacion.

Nota: si interrumpe el procedimiento de instalacién inicial, también podrd realizar los ajustes en el mend Ajustes. Consulte la pdg. 11.



CPara utilizar el soporte giratorio motorizado )

DVD/R SAT TV VCR AUX

El soporte motorizado puede girar + y - 30 grados y manejarse con el mando
a distancia del televisor. También es posible la rotacién manual.
Preparacion

@ Introduzca el cable DC del transformador del soporte giratorio en la entrada
DC del soporte.

Introduzca el cable de alimentacién en el transformador del soporte giratorio.

(X~

Introduzca el enchufe de red del transformador del soporte giratorio en la
toma de red.

Funcionamiento

Pulse en primer lugar la tecla SWIVEL MOT en la parte lateral del mando a

distancia y manténgala pulsada.

A continuacién, simultdneamente:

- pulse el cursor derechol/izquierdo para hacer girar el soporte giratorio en la
direccion de la instruccion;

- pulse el cursor hacia abajo para situar el soporte giratorio en posicion
central;

- pulse el cursor hacia arriba para devolver el soporte giratorio a la Gltima
posicién seleccionada.

Nota: después de una interrupcion de la alimentacion o de desenchufar el cable,
ajuste la posicion del soporte giratorio con el cursor izquierdo/derecho.

Colocacion automatica en la posicién central

Pulse la tecla (!) durante al menos 5 segundos para apagar el televisor y para
girar el soporte a su posicion central.

CTecIas de la parte superior del televisor )

(,

+) ( MENU

) C

P/ICH

DI,

Cuidado de la pantalla

Si el mando a distancia se rompe o extravia, siempre sera posible modificar
algunos ajustes basicos con las teclas de la parte superior del televisor.
Pulse el interruptor (!) para encender el televisor.

Pulse:
* las teclas A + o - para ajustar el volumen;
* las teclas P/ICH + o - para seleccionar canales de TV o fuentes.

La tecla MENU puede emplearse para acceder al ment Configuracién sin usar
el mando a distancia.

Utilice:

* las teclas . + o -y las teclas PICH + o - para seleccionar opciones de
mend;

* la tecla MENU para confirmar la seleccion.

Nota:

Si las funciones se han activado con la tecla MENU de la parte superior del televisor,
sélo se puede cerrar el ment mediante Salir.

Despldcese hasta Salir y pulse la tecla MENU.

No toque, presione, frote ni golpee la pantalla con ningiin elemento duro, ya que podria rayarla, deteriorarla o dafiarla de manera
permanente. Ademads, no la limpie con pafios que contengan productos quimicos.
No toque la superficie con las manos desnudas ni con pafios aceitosos (algunos cosméticos pueden afectar a la pantalla).

Desconecte el televisor antes de limpiar la pantalla.

Cuando la pantalla tenga polvo acumulado, limpiela suavemente con algodén absorbente u otro material suave. No use acetona,
tolueno ni alcohol, porque pueden causar dafios quimicos. No utilice liquidos ni aerosoles limpiadores. Elimine de inmediato
cualquier salpicadura de agua o saliva. Si permanecen largo tiempo adheridas a la pantalla, provocan deformaciones y
desvanecimiento del color.



(Uso del mando a distancia RC4310 )

Nota: en la mayoria de los casos, basta pulsar una tecla una vez para activar la funcion. Al pulsarla por segunda vez, se desactiva.
Cuando una tecla active varias opciones, aparecerd una lista breve. Pulse repetidamente para seleccionar la siguiente opcion de la lista. La lista
desaparecerd automdticamente al cabo de 6 segundos, o puede pulsar OK para que desaparezca de inmediato.

4 N

DVD/R SAT TV VCR AUX

Pulse varias veces la tecla SELECT para () Espera

seleccionar uno de los modos de sistema en X X

los que puede utilizarse el mando a r’ —_— "m Pulse esta tecla para activar o desactivar el
distancia. Si no efectla ninguna accion en 60 modo de espera.

Cuando se cambia al modo de espera, se
enciende un indicador rojo en el televisor.
Nota: el televisor nunca queda desconectado de
la corriente, salvo si se desenchufa fisicamente.

segundos, el mando a distancia vuelve al
modo TV.

Después de una accion en el modo de
sistema seleccionado, el mando a distancia
permanece en dicho modo durante 60
segundos y vuelve al modo TV.

4 N

-8) Seleccion de equipo periférico — 3 DEMO Demo activar/desactivar

conectado Q _@ _@ _Q Consulte la pag. 7

Pulse esta tecla sin soltarla hasta que
aparezca la indicaciéon de fuente, a
continuacién pulse repetidamente para
seleccionar EXT1, EXT2, EXT3, EXT4,
DVI, HDM|, Side o TV, dependiendo de
dénde esté conectado el equipo periférico.

BROWSE

Teclas de color

Si se asignan funciones a las teclas de color,
estas se muestran en pantalla.

Pagina de indice del teletexto
Consulte la pag. 21.

&) Teletexto activar/desactivar
Consulte la pag. 21.
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©.) BROWSE Activar/Desactivar
Pulse para activar o desactivar el menu
del navegador. Consulte la pag. 6.

Teclas de cursor

Pulse las teclas de cursor arriba/abajo,
derechol/izquierdo para desplazarse por los
menus.

OK - para activar un ajuste
* para mostrar la lista de canales
* iniciar la reproduccién de contenido en
la aplicacion Multimedia, pag. 20.

o
3

+P- Seleccioén de canal

©

Permite explorar los canales y fuentes de

/ TV almacenados en la lista de canales
MOT) SWIVEL tecla (
( ) favoritos.

Permite controlar el soporte giratorio en
combinacion con las teclas de cursor.

Consulte la pag. 3. PP Programa anterior

Pulse esta tecla para alternar entre el canal
actual y el que ha visto previamente.

©
PP
@ AMBILIGHT

MENU Menu Ajustes activar/desactivar
Consulte la pag. 8.

A Volume . .
Pulse + o - para ajustar el volumen. * ON/OFF (activar/desactivar)
( @ @ @] Pulselo para activar o desactivar
i Permite interrumpir el sonido o - s = W Ambilight.
recuperarlo. : @ Para los ajustes de Ambilight, consulte los

menus de TV, Ambilight. p. 18.

Teclas alfanuméricas + MODE (modo)
Permiten seIchionar los canales de TV. Pulse esta tecla varias veces para pasar de
Consulte la pag. 6. un modo de Ambilight a otro.
Informacion en pantalla @ Instant grabacion
Pulse esta tecla para mostrar Consulte Grabacién con el grabador y con
informacién (si estd disponible) acerca EasyLink, pag. 30.
del canal y programa de TV seleccionado.
FAVORITES
O «EMII> ) ) * VIEW Permite acceder a la lista de todos
* Teclas de equipos de sonido e imagen. los canales definidos como favoritos.
Consulte la pag. 31. * v/ Permite afadir o eliminar canales de la
* Teclas de funcion del navegador lista de canales de TV preferidos.
Multimedia. Consulte la pag. 20. \_ )

- /
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@B Pantalla dual/PIP

Pulse la tecla b para activar o desactivar la funcién de pantalla dual o PIP,
dependiendo del formato seleccionado en la lista de formatos PIP de
Configuracion, menu Preferencias imagen/sonido, pag. 11.

PIP permite acceder a una pantalla secundaria dentro de la principal para ver dos
canales de TV o un canal de TV e imagenes de un dispositivo periférico al mismo
tiempo.

La pantalla dual permite dividir la pantalla principal en dos para ver dos canales de
TV, 0 un canal de TV y una fuente externa, o una combinacién de una de ellas con
el teletexto (consulte la pag. 21) al mismo tiempo.

Nota: tal vez no sean posibles todas las combinaciones. En tal caso, aparece un mensaje
en pantalla.

@ Pulse la tecla de cursor izquierdo/derecho para resaltar la ventana PIP en la
pantalla izquierda/derecha en pantalla dual.

@ Pulse la tecla -P+, 0 la tecla 8], o las teclas numéricas para cambiar de canal
de TV, de fuente externa o de péaginas de teletexto en la pantalla resaltada.

Nota: la informacién en pantalla, que aparece al cambiar de canal, siempre
hace referencia a la pantalla resaltada.

© Vuelva a pulsar la tecla (B para recuperar la imagen de pantalla completa. El

televisor se ajusta a la imagen resaltada en pantalla dual o en modo PIP.

Notas:

- Sélo se emite el sonido de la pantalla principal cuando se ha seleccionado PIP,
o el de la pantalla izquierda si se ha seleccionado pantalla dual.

- En pantalla dual hay dos formatos disponibles: pantalla completa o reducida.
El contenido del navegador Multimedia siempre se muestra en pantalla
completa.

- Si se ha activado modo de pantalla PIP o dual, y se ha bloqueado un canal de
TV o una fuente, la imagen aparece atenuada.

Definicion de la posicion de la pantalla PIP
@ Pulse el cursor derecho para resaltar la pantalla PIP.

@ Pulse la tecla roja del mando a distancia para seleccionar la posicién.
Nota: si no se ha ejecutado alguna accion, la barra de teclas de funcién de la base
de la pantalla desaparece al cabo de unos segundos. Pulse cualquiera de las teclas
de color para que reaparezca.

@ Utilice las teclas de cursor para definir la posicion de la pantalla PIP.

/

D Formato de pantalla

Pulse esta tecla repetidamente para cambiar de formato de pantalla: Autoformato,
Super Zoom, 4:3, Ampliar imég. 14:9, Ampliar imag. 16:9, Zoom de subtitulos o
Pantalla panoramica.

- ®) Ol PO O O O
L OO
== @) O @) @) O O

Autoformato Super zoom 43 Ampliar imag. 14:9

= w/ll\w, wllie e
f\<>/\© OO:O

Ampliar imag. 16:9 Zoom de subtitulos Pantalla panoramica

Con Autoformato la imagen llena la pantalla al maximo.

Si hay subtitulos en la barra franja inferior, Autoformato los hace visibles. Si existe
un logotipo de emisora en el angulo de la franja negra superior, el logotipo
desaparece de la pantalla.

Super zoom elimina las franjas negras a los lados de los programas 4:3, con una
distorsién minima.

Con los formatos Ampliar imag. 14:9, Ampliar imag. 16:9, Super zoom o Zoom de
subtitulos, se pueden hacer visibles los subtitulos mediante el uso del cursor
arriba/abajo.

Nota: con fuentes de emision en HD (alta definicién) no estdn disponibles todos los
formatos de imagen.
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Teclas alfanuméricas del mando a distancia

Las teclas alfanuméricas del mando a distancia permiten introducir nimeros y
texto.

Al pulsar teclas de manera sucesiva (multi-tap) también se puede introducir
informacion alfanumérica cuando sea necesario.

Los caracteres que aparezcan en pantalla dependeran del idioma seleccionado en
el ment Instalacion. Consulte la pag. 10.

El sistema de introduccién de texto es similar al que se utiliza para redactar
mensajes en los teléfonos moviles.

Después de introducirse una letra o nimero, el cursor avanza automaticamente
a la siguiente posicion de caracter, una vez que se agota el tiempo especificado o
se oprime el cursor derecho.

RC key Default Multi-tap Alphanumeric entry order

1 <space> «— -1 <space> . -1 (etc.)

2 a b c ABC2 ab c (etc)

3 d e f DE F 3 d e f (etc)

4 g h i GHI 4 g h i (etc)

5 i k1 ] KL 5 j kI (etc)

[ mn o MNO6 mn o (etc)

7 p qr s P QRS 7 p qr s (etc)
8 t uv TUV S8t uyv (etc)

9 wxy z WXY Z9 wxy z (etc)
0 @ 0. @ O (etc)

El cursor arriba/abajo también puede emplearse para introducir informacién
alfanumérica.

Cuando termine, pulse la tecla OK para confirmar la entrada.

Desplacese al panel izquierdo.

Key Default RC_CURSOR_UP/RC_CURSOR_DOWN Alphanumeric
Entry Order

RC_CURSOR_UP abcd..ABCD..123..0<space>_-.@

RC_CURSOR_DOWN @ .- _ <space>0987..ZYX..zyx..cba

CPantaIIa de navegador )

Television Canales TV
Multimedia USBDevice
Memory Card

El ment de navegador (y su navegador de multimedia) enumera todo el
contenido, los servicios y las aplicaciones que interesan al usuario.

@ Pulse la tecla ¢ para la activacion.

@ Pulse el cursor arriba/abajo para desplazar la barra de resalte por la lista de

opciones de menu.

© Pulse el cursor derecho para profundizar en la estructura.

¢ Television:
Canales de TV que conduce a la lista de canales de TV.

¢ Multimedia:

Contiene los dispositivos dispositivos conectados localmente en los que se
almacena el contenido (imagenes, archivos de sonido). Consulte Navegador
de Multimedia, pag. 20.



(Uso de los menus )

Ajustes

Imagen
Sonido
Ambilight
Opciones

Info

Info
Ajustes
v Imagen
Herramienta de personal

Ajustes imagen
Contraste
Brillo

Color

Realce

Desplazamiento por los menus de Configuraciéon

El menu Configuracién permite acceder a ajustes, preferencias y configuracion
de red y modificarlos.

* Pulse la tecla MENU del mando a distancia para acceder al ment Ajustes.

- Puede utilizar el cursor arriba/abajo para situar el resaltado sobre una
opcién de ment en el panel izquierdo.
El panel derecho muestra el contenido de la opcién de men resaltada en
el panel izquierdo.
Nota: en ciertos casos no todas las opciones del menu son visibles en pantalla.
Desplace el cursor hacia abajo para ver todas las opciones.

- Utilice el cursor derecho para acceder al panel derecho.
El contenido del panel derecho se desplaza al panel izquierdo y el panel
derecho muestra el contenido de la opcién que se acaba de resaltar en el
panel izquierdo.
Nota: en algunos casos es importante ver la imagen mientras se redlizan los
ajustes. Esto quiere decir que cuando el elemento resaltado se encuentre en el
panel derecho, las demds opciones de menu permanecerdn ocultas. Al volver a
pulsar el cursor izquierdo, reaparecerdn las opciones de ment y la barra de
resalte se desplazard al panel izquierdo.

* Pulse el cursor izquierdo para volver a ascender un nivel de menu.
- Pulse la tecla OK sobre la opcidn resaltada para activarla y salir del menu.
- Vuelva a pulsar la tecla MENU para salir del menu Ajustes.

Nota: también se puede salir del mend si se pulsa una de las teclas de color (si
estdn presentes) relacionados con ciertas acciones que pueden ejecutarse.

( Demo )

Ajustes

Info

Demo

Ambilight

Herramienta de personal
Pixel Plus 2

Active Control

El ment Demo permite hacerse una idea de las opciones que ofrece el
televisor.

@ Seleccione Demo en el menu Configuracion y pulse el cursor derecho.
@ Resalte la demostracion que desee con el cursor arriba/abajo.

© Pulse OK para iniciar la demostracién resaltada.
Nota: La demostracién seleccionada se ejecutard sélo una vez.

@ Pulse la tecla roja para salir de la demostracién y volver al modo TV.

Nota: Las demostraciones no requieren la intervencién del usuario, excepto para
su inicio.



(Instalacién )

Ajustes

Instalacion

Instalacion
Idioma

Pais
Instalacion a
Instalacion m
Reordenar/reng
Canales prefe
Actualizacion

Es posible que la compafiia de cable o el canal de TV
muestren un ment de seleccién de emision. El formato y
las opciones estdn definidos por la compadia de cable o el
canal de TV. Seleccione con el cursor y pulse la tecla OK.

Ajustes

Instalacion

alacion automatica

Instalacion manual

ales preferidos

ualizacion de software

‘ rdenar/renombrar .....

Instalacion manual
Modo selecci
Sistema

Canal

Buscar

Sintonia fina

Memorizar

La bdsqueda y memorizacion de canales de TV se readliza

canal por canal.

Es necesario ejecutar cada uno de los pasos del menu

Instalacidn.

Seleccionar su idioma del men y su pais

@ Pulse la tecla MENU en el mando a distancia.

@ Utilice el cursor abajo para seleccionar Instalacién en el menu Ajustes.
© Utilice el cursor derecho para acceder al menu Instalacion.

@ Seleccione Idioma y acceda a la lista de idiomas disponibles con el cursor
derecho.

© Seleccione el idioma con el cursor arriba/abajo y pulse la tecla OK para
confirmar la eleccion.

@ Seleccione Pais can el cursor arriba/abajo y acceda a la lista con el cursor
derecho.
Seleccione el pais en el que se encuentra y pulse la tecla OK.

@ Contintie con el menu Instalacién.

Memorizacion de canales de TV

Después de la configuracién correcta de idioma y pais, puede buscar y
almacenar los canales de TV de dos maneras distintas: mediante Autoinstalacion
o Instalaciéon manual (sintonizacién de canales uno por uno, consulte mas
adelante).

Instalacion automatica

@ Seleccione Instalacién automatica en el menu Instalacién.
Nota: para redlizar la programacion automdtica es necesario que todos los canales
estén desbloqueados. Si se le solicita, introduzca su cédigo para desbloquear todos
los canales. (Consulte TV, menu Varios, Bloqueo infantil, pdg. 17).

@ Utilice el cursor derecho para acceder al menu Instalacién automética.
Aparece la etiqueta de inicio de la opcién de programacién automdtia.

© Pulse la tecla OK.
@ Pulse la tecla verde de inicio para empezar la programacién automatica.
La pantalla de menus desaparece y se muestra el avance de la programacion

automatica.

Si se detecta un sistema de cable o un canal de TV que emite ACI
(Automatic Channel Installation), aparece una lista de programas. Sin la
emision de ACI, los canales se numeran de acuerdo con la seleccién de
idioma y pais. Puede utilizar la funcién de reorganizacién para cambiar la
numeracién. Consulte la pag. 9.

Instalacion manual
© Seleccione Instalacién manual en el menu Instalacion.
@ Utilice el cursor derecho para acceder al menu Instalacién manual.

© Elija Modo seleccién.
Seleccione la banda de frecuencia, la opcién C- para canales de antena o la
opcidn S- para los canales de television por cable.

@ Pulse el cursor derecho para seleccionar Sistema.
Seleccione el pais o la parte del mundo en que se encuentra.

© Pulse el cursor derecho para seleccionar Canal.
Introduzca o seleccione el nimero en el que desee almacenar el canal de TV.

@ Pulse el cursor derecho para seleccionar Buscar.
La frecuencia o el nimero de canal C- o S- se incrementa hasta localizar el
canal de TV.
Nota: si conoce la frecuencia o el nimero de canal C- o S-, introduzca los 2 0 3
digitos de la frecuencia o del canal directamente con las teclas numéricas de O a
9 (por ej. 048).

@ Pulse el cursor hacia abajo para seleccionar Sintonia fina.
Ajuste la frecuencia con el cursor izquierdo/derecho en caso de recepcion
deficiente del canal localizado.

@ Pulse el cursor derecho para seleccionar Memorizar.
Pulse el cursor derecho y almacene el canal localizado con la tecla OK.

Repita los pasos @ a @ para buscar otro canal de TV."
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Es posible cambiar el orden de los canales memorizados.

También es posible cambiar el nombre almacenado en la memoria o asignar
nombre a un canal de TV o a una fuente externa cuyo nombre no se haya
introducido todavia. Se puede asignar un nombre de hasta 5 letras a los
programas numerados de 0 a 99 y a los dispositivos externos.

Seleccione Reordenar/Nombrar canales en el menu Instalacién.
Pulse el cursor derecho.Aparece una lista de canales.

Seleccione con el cursor arriba/abajo el canal de TV cuyo orden o nimero
desee cambiar.

Reordenar

Pulse la tecla verde del mando a distancia. El resaltado aparece sobre el
canal de TV seleccionado cuyo orden se va a modificar.

Seleccione con el cursor arriba/abajo el nuevo nimero que se aplicara al
canal de TV.

Pulse la tecla verde del mando a distancia para intercambiar el canal
reordenado con el actualmente resaltado.

Nota: pulse la tecla roja para cancelar la accién de reordenamiento.

Repita la accién para reordenar otros canales de TV.

Cambio de nombre

Pulse la tecla roja del mando a distancia. El resaltado aparece sobre el canal
de TV seleccionado cuyo nombre se va a modificar.

Seleccione los caracteres con el cursor arriba/abajo o con las teclas
alfanuméricas del mando a distancia.

Seleccione la posicién siguiente con el cursor derecho.
Introduzca un nuevo caricter.
Pulse la tecla verde o la tecla OK cuando finalice.

Notas:

- Pulse la tecla amarilla para borrar todos los caracteres. El cursor se situa al
principio.

- Pulse la tecla azul para borrar el cardcter sobre el que estd situado el cursor.
Introduzca un nuevo cardcter con el cursor arribalabajo.

- El de espacio, los nimeros y otros caracteres especiales se encuentran entre la
ZylaA

Seleccione otro nimero de canal y repita los pasos de é a ( para realizar
otro cambio de nombre.

Canales preferidos

Después de salir de la instalacion, puede navegar por los canales de TV con
la tecla -P+. Sélo aparecen los canales incluidos en la lista de preferidos. En
este menu puede seleccionar canales para la lista de preferidos.

Seleccione la opcién de Canales preferidos en el menu Instalacién.

Pulse el cursor derecho para acceder a la lista de canales de TV
memorizados.

Pulse el cursor arriba/abajo para seleccionar un canal de TV que no desee
incluir en la lista de preferidos.

Pulse la tecla OK para confirmar.

Repita el procedimiento con cada canal que no desee incluir como
preferido.
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Actualizacion de software

Este menu permite actualizar el software de TV mediante un dispositivo USB
o una tarjeta de memoria.

Actualizacion mediante dispositivo USB/tarjeta de memoria

Es posible iniciar un procedimiento de actualizacién desde un dispositivo
USB o una tarjeta de memoria antes de encender el televisor. El dispositivo
de memoria debe contener la imagen (y estructura) de actualizacion
adecuada, que puede encontrarse en el sitio web www.philips.com/support.
Para ver instrucciones sobre la descarga de una versién de software nueva
en el dispositivo de memoria , consulte el Apéndice 1, pag. 37.

También es posible seleccionar y ejecutar una aplicacion adicional
almacenada en la memoria USB o tarjeta de memoria, como juegos o
cualquier otra aplicacion que no pueda integrarse en el software del
televisor.
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Este menu permite controlar los ajustes de funciones de TV especiales, de
opciones y de equipos periféricos.

El menu Preferencias permite cambiar ajustes a los que se suele acceder sélo
ocasionalmente.

El ment Fuente permite seleccionar una fuente.

El meni Decodificador permite definir uno o mas nimeros de programa
como de decodificacion.

Preferencias
@ Pulse la tecla MENU.

@ Seleccione Configuracién con el cursor abajo y pulse el cursor derecho
para seleccionar el menu Preferencias.

© Vuelva a pulsar el cursor derecho para seleccionar Preferencias
imagen/sonido.

@ Pulse el cursor derecho una vez mas para acceder al mend Preferencias
imagen/sonido.

Preferencias imagen/sonido

Formato PIP

Este menu permite seleccionar el formato preferido (PIP o Pantalla dual),
que puede mostrarse al oprimir el botédn PIP del control remoto para
activar o desactivar la opcién.

Seleccione Formato PIP.

Pulse el cursor derecho.

00

Seleccione PIP o Pantalla dual con el cursor arriba/abajo.
Consulte Uso del mando a distancia, pag. 5.

Auto surround

En ciertos casos, las emisoras transmiten sefiales especiales para programas

codificados con sonido envolvente o surround. El televisor cambia
automaticamente al mejor modo de sonido envolvente cuando se ha
activado dicha funcién automatica.

Preferencias de opciones

Teletexto 2.5
Algunas emisoras ofrecen la oportunidad de ver mas colores, colores de
fondo distintos y mejores imagenes en las paginas de teletexto.

@ Seleccione Teletexto 2.5 en el menU Preferencias de opciones.

@ Pulse el cursor hacia la derecha para

© Seleccione Teletexto 2.5 Encender para beneficiarse de esta opcion.
Seleccione Teletexto 2.5 Apagar si desea obtener el disefio de teletexto
mas neutro.
La seleccion realizada serd vélida para todos los canales que tengan
teletexto 2.5.

Atencidn: Puede durar unos segundos antes de que la transmisién de teletexto
cambie al Teletexto 2.5.

1"
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Seleccione OSD.

Pulse el cursor derecho para seleccionar Normal o Minimo.

La opcién Normal activa la visualizaciéon continua del nimero de canal
(max. 10 minutos), la visualizacion ampliada del canal de TV y la informacién
del programa en pantalla. Por ejemplo, informacién sobre el programa
principal o secundario, calidad de la sefal de entrada de los equipos
periféricos, formato de pantalla, modo de sonido y configuracion del
temporizador.

La opcién Minimo activa la visualizacién de informacién reducida del canal.
Consulte Uso del mando a distancia, pag. 4, @3, Informacién en pantalla.

Titulo del programa
Seleccione Titulo del programa.

Pulse el cursor derecho para seleccionar Si o No para Titulo del
programa

Si selecciona Si, después de seleccionar un programa de TV o pulsar la tecla
del mando a distancia, un canal de TV puede transmitir su nombre o el
titulo del programa.

Si selecciona No, el titulo del programa sélo aparece después de pulsar la
tecla y no después de seleccionar el canal de TV.

Determinar/Cambiar cédigo

Utilice el cursor hacia abajo para seleccionar Determinar o Cambiar
cadigo.

Si alin no existe codigo, la opcién de menu aparece en la opcién
Determinar cédigo. Siga las instrucciones en pantalla.

Si ha introducido un cédigo anteriormente, la opcién del menu aparece en
la opcién de Cambiar cédigo. Siga las instrucciones en pantalla.

Todas las combinaciones de nimeros de 0000 a 9999 son vilidas.

El menu Preferencias de menu reaparece con un mensaje que confirma
que se ha creado el codigo.

Importante: si ha olvidado su cédigo

@ Seleccione Cambiar cédigo en el menu Preferencias de menu y pulse

OK.

@ Pulse el cursor derecho para introducir el cédigo de cancelacién 8-8-8-8.

© Vuelva a pulsar el cursor e introduzca un nuevo cédigo personal de 4

(1]
2]
3]

digitos. Se borra el cédigo anterior y se almacena el nuevo.

Ajustes de fabrica

Esta funcién permite recuperar la mayoria de las configuraciones de imagen
y sonido de fabrica.

Seleccione Ajustes de fabrica con el cursor hacia abajo.
Pulse el cursor derecho.

Pulse la tecla OK para borrar los ajustes y recuperar los valores por
defecto.
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Digital Audio In
Digital Audio In

Fuente

Este menu permite identificar los equipos periféricos conectados a las
entradas/salidas externas.

@ Seleccione la opcidn Fuente en el menu Configuracién.
@ Pulse el cursor derecho.
© Seleccione la entrada en la que esta conectado el equipo periférico.

@ Pulse el cursor derecho para acceder a la lista de tipos de periféricos
conectados a la entrada seleccionada.

© Seleccione el dispositivo periférico con el cursor arriba/abajo.

Al seleccionar EXT1, EXT2, EXT3, EXT4, DVI, HDMI o Side, aparece una
lista para identificar el tipo de equipo periférico que se encuentra
conectado a la entrada respectiva. El televisor detecta la presencia del
periférico conectado y la sefial se conduce segiin corresponda.

Digital audio

Seleccione la opcién Digital Audio In 1 o 2 cuando el televisor esté a la
espera de audio digital procedente de un equipo periférico conectado.
Seleccione la fuente a la que esté conectado el equipo periférico con audio
digital.

Ademas de aceptar la entrada de Audio Digital, el televisor puede emitir
audio Digital, por el conector DIGITAL AUDIO OUT a un amplificador o
receptor externo.

Si el amplificador o receptor cuenta con un conector para entrada de audio
digital, puede conectarlo mediante un solo cable a DIGITAL AUDIO OUT
del televisor.

Consulte Conexién de equipos periféricos, Receptor Digital MultiChannel
Surround, pag. 27.

Ajustes

Configuracion

Decodificador
Canal
Status

Decodificador

Si hay decodificador instalado, consulte la pag. 24, puede definir uno o mas
numeros de canal para decodificacion.

@ Seleccione la opcion de Decodificador en el menu Configuracion.

@ Pulse el cursor derecho para seleccionar Canal.

© Seleccione el nimero de canal con que ha almacenado el programa
procedente del decodificador.

@ Seleccione Status.
* Seleccione la entrada utilizada para el decodificador: Ninguno, EXT1 o
EXT2.
* Seleccione Ninguno si no desea que el nimero de canal seleccionado se
active como niimero de decodificador.

Nota: seleccione EXT2 si el decodificador estd conectado al grabador EasyLink.

13
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Pulse la tecla MENU del mando a distancia para acceder al menu Ajustes.
El menlG TV ofrece un resumen de los menus que puede seleccionar.

Nota: dependiendo de la sefial de entrada, es posible que no se pueda seleccionar
una o mds opciones de mend.

Menu Imagen
Nota: algunas opciones de ment no estdn disponibles en el caso de fuentes HD.

@ Pulse el cursor derecho para seleccionar Imagen.

@ Vuelva a pulsar el cursor derecho para acceder al ment Imagen.
© Seleccione las opciones de mend con el cursor arriba/abajo.

@ Vuelva a pulsar el cursor derecho.

© Ajuste la configuracion con el cursor derechol/izquierdo.
Seleccione una opcién del subment con el cursor arriba/abajo.

Herramienta de personal

Herramienta de personal permite llegar a una configuracion de imagen
personal. Para ello se presenta una serie de pantallas de ajuste, cada una
con pantalla dividida. En cada ocasién debe seleccionar la parte preferida de
la pantalla. Por dltimo aparece una pantalla completa con todos los ajustes
seleccionados.

Nota: Herramienta de personal no altera el comportamiento de otras opciones de
ajuste de imagen, excepto que sobrescribe los ajustes de imagen.

Seleccione Herramienta de perosnal y pulse el cursor derecho.
Aparece una pantalla de bienvenida seguida de las pantallas de ajuste.

Seleccione en cada caso, con las tecals de color, el ajuste que prefiera en el
lado izquierdo o derecho de la pantalla.

© 000

Al final pulse la tecla de color verde para guardar la configuracién
seleccionada.

Ajustes imagen
Seleccione Ajustes imagen para ver una lista de ajustes de imagen
predefinidos, correspondientes a los ajustes especificos de fabrica.
Personal hace referencia a los ajustes personales que se realizan en el
menu de imagen.
Observacion: Este televizor de Philips ha sido ajustado en la fdbrica para conseguir
los mejores resultados en un ambiente de iluminacién fluorescente. Como en su
casa no suele haber el mismo tipo de iluminacién de un almacen, le
recomendamos que dé una pasada por los diferentes modos de controles
inteligentes de imagen para elegir aquel que mejor se ajuste a sus condiciones de
visualizacion. La mayoria de los usuarios suelen considerar que Natural es el
ajuste adecuado.

Contraste

Permite ajustar la intensidad de las partes brillantes de la imagen, sin afectar
a las zonas oscuras.

Brillo

Permite ajustar la salida de luz de toda la imagen, que afecta principalmente
a las zonas mas oscuras de la imagen.

Color

Permite ajustar el nivel de saturacién de los colores para adecuarlo a los
gustos personales.

Realce
Permite ajustar la nitidez de los detalles pequefios de la imagen.

Tono

Es una opcién que permite aumentar o reducir los colores Calido (rojo) y
Fresco (azul) para adaptarlos a los gustos personales.

Seleccione Fresco para dar un tono azulado a los blancos, Normal para
dar a los blancos un tono neutro, o Calido para dar a los blancos un tono
rojizo.
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Opciones digitales

Pixel Plus 2 es el mejor ajuste para el visionado diario, ya que procesa la
imagen por completo para optimizar al mdximo cada pixel, mejorando
contraste, nitidez, profundidad, reproducciéon del color y brillo del
contenido procedentes de todas las fuentes, incluida la alta definicién.

Para la mejor reproduccién de movimiento de todos los materiales,
seleccione la opcién Movie Plus.

El modo Estandar se recomienda sélo para material con mucho ruido o
masterizacion mediocre, o para quienes no consideran atractiva la suavidad
del ajuste Pixel Plus 2.

Contraste dinamico

Resalta automaticamente el contraste en las zonas mas oscuras y mas
claras de la imagen cuando cambia la imagen de la pantalla.
Seleccione habitualmente contraste medio. Algunos usuarios pueden
preferir seleccionar minimo, maximo o apagado.

@ Pulse el cursor derecho para acceder a la lista.
@ Seleccione uno de los ajustes con el cursor arriba/abajo.
© Pulse el cursor izquierdo para volver al menu Imagen.

DNR (Digital Noise Reduction)

Esta opcidn filtra y reduce automaticamente el efecto de ruido y mejora la
calidad de imagen cuando se reciben sefales de video débiles.

@ Pulse el cursor derecho para acceder a la lista.

@ Seleccione Apagado, Minimo, Medio o Maximo segln el ruido de la
imagen presente.

© Pulse el cursor izquierdo para volver al menu Imagen.

Realce del color

Cuando se activa, esta funcién controla automaticamente la mejora del
verde y la dilatacion del azul. Da vivacidad a los colores.

@ Pulse el cursor derecho.

@ Seleccione encendido o apagado con el cursor derecho para
activar/desactivar el realce del color.

Matiz
Compensa las variaciones de color en transmisiones codificadas de NTSC.

Formato de pantalla

Esta opcién de men( ejecuta la misma funcién que la tecla @3 del mando a
distancia. Consulte Uso del mando a distancia, pag. 5.

Active Control

El televisor mide continuamente todas las sefiales y corrige las de entrada
para proporcionar la mejor calidad de imagen posible.

También utiliza un sensor que controla la luz ambiente y ajusta la
configuracién principal de la imagen para optimizar el visionado.

Si Active Control se ajusta en maximo, el brillo, el contraste y el color de
Ambilight se ven afectados por el fotosensor.

Si Active Control se ajusta en medio, sélo afecta al color de Ambilight.

Seleccione Active Control.
Pulse el cursor derecho para acceder a la lista de valores de Active Control.

00

Pulse el cursor derecho varias veces para seleccionar los valores de Active
Control Apagado, Minimo, Medio o Maximo.

Los ajustes de imagen se optimizan de manera continua y automdtica, lo
que se muestra mediante franjas. Esas opciones de menu no pueden
seleccionarse.

@ Pulse la tecla OK o espere a que se agote el tiempo para salir de la pantalla
de Active Control.

15
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Menu sonido

@ Seleccione Sonido en el mena TV.

@ Pulse el cursor derecho para acceder al mentd Sonido.

© Seleccione las opciones de mend con el cursor arriba/abajo.
@ Pulse el cursor derecho.

© Ajuste la configuracion con el cursor izquierdo/derecho.
Recuerde que los ajustes de control estan a nivel normal medio cuando se
centra la escala de barra.

Ajustes sonido
Seleccione Ajustes sonido para ver una lista de ajustes de sonido
predefinidos, correspondientes a los ajustes especificos de fabrica de
agudos y bajos.
Pulse el cursor derecho para acceder a la lista.
Seleccione un ajuste de sonido predefinido con el cursor arriba/abajo.
Personal hace referencia a los ajustes personales que se realizan en el
menu de sonido.
Nota: cuando se estd en un ajuste predefinido de sonido inteligente y se modifica
un ajuste en el mend Sonido, todos los valores del menu sustituyen al ajuste
personal redlizado previamente.

Volumen
Esta funcion permite ajustar el nivel de salida del sonido.

Balance

Con esta opcidn se ajusta la salida de los altavoces derecho e izquierdo,
para obtener la mejor reproduccion estereofénica teniendo en cuenta su
posicién de escucha.

Volumen de auriculares
Permite controlar el nivel de sonido de los auriculares.

Tipo de surround

Permite seleccionar los modos para una reproduccién de sonido mas
espacial o envolvente, dependiente de las sefiales de emision o de las
sefales procedentes de entradas externas.

Dual I/ll

Permite seleccionar idioma | o idioma Il por canal, cuando esta disponible la
transmision con sonido dual.

Mono/Estéreo

Esta opcién permite seleccionar, en cada programa de TV, el sonido mono o
estéreo cuando hay disponibles emisiones analégicas en estéreo.

AVL (Automatic Volume Leveler)

Con esta funcion se reducen automaticamente las diferencias de volumen
entre canales y programas, ofreciendo un nivel general mds constante.
También reduce la dindmica del sonido.

Nivelador de volumen

Permite corregir cualquier diferencia de volumen permanente entre los
canales de TV o las fuentes externas.



Ajustes

v

Info

- s
ht

Opciones
Subtitulo
Temporizador
Bloqueo infantil
Programador

Ajustes

Opcio

nes

Bloqueo infantil

Info

amador

Bloqueo infantil
Blogueo
Bloqueo persona
Desbloquear

Ajustes

Bloqu

eo infantil

Bloqueo personaliz

Info

Bloqueo personalizado
Bloquear despué
Bloqueo de cana

Ajustes

Opcio

nes

orizador
eo infantil

Info

Programador
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Canal
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Mend Opciones

@ Seleccione Opciones en el menu TV.

@ Pulse el cursor derecho para acceder al meni Opciones.
© Seleccione las opciones de menu con el cursor arriba/abajo.
@ Pulse el cursor derecho.

© Ajuste la configuracién con el cursor arriba/abajo.

Seleccion de subtitulos

Es necesario almacenar la pagina de subtitulos de cada canal de TV.
Cambie a teletexto y seleccione la pagina de subtitulos correspondiente en
el indice. Salga del teletexto.

Con la opcién de subtitulos Encendido, estos se muestran
automaticamente en los canales de TV seleccionados que los transmiten.
Un simbolo indica cuando el modo esta activado.

Seleccione la opcién Encendido sin sonido si desea que los subtitulos se
muestren automaticamente sélo cuando se ha silenciado el sonido con la
tecla del mando a distancia.

Temporizador
Esta funcién establece un periodo de tiempo después del cual el televisor
cambia automdticamente a la posicién de espera.

@ Seleccione Temporizador.

@ Pulse el cursor derecho.

© Seleccione un valor con el cursor arriba/abajo. La lista muestra valores
desde 0 hasta 180 minutos.
En todo caso, siempre podra apagar el televisor antes del tiempo sefialado
o seleccionar otro ajuste de tiempo.

Bloqueo infantil
@ Seleccione la opcion Bloqueo infantil en el ment Opciones.

@ Pulse el cursor derecho para acceder al ment Bloqueo infantil. Se le solicita
la introduccion de su codigo.
Nota: debe reintroducir el cédigo cada vez que acceda al mend Bloqueo infantil.

Importante: si ha olvidado su cédigo. Consulte la pag. 12.

© Seleccione una de las opciones de Bloqueo infantil:
* Bloqueo para bloquear todos los canales y fuentes externas.
* Bloqueo personalizado y pulse el cursor derecho.
Seleccione:
- Bloquear después para bloquear todos los programas a partir de una
hora determinada.
Pulse el cursor derecho e introduzca la hora con el cursor arriba/abajo
y derecho. Seleccione Ligado con el cursor hacia la derecha para activar
el bloqueo.
- Bloqueo de canales para bloquear un canal de TV o fuente externa
determinados.
* Seleccione Desbloquear para desactivar todos los bloqueos establecidos.

Programador

Desde el modo Espera, la TV cambiard automaticamente al nimero de
programa elegido a la hora especificada.

Seleccione Programador en el ment Opciones.

Pulse el cursor derecho para acceder al ment Programador.
Seleccione Temporizador y pulse el cursor derecho.
Seleccione Encendido.

Seleccione Canal y a continuacién el canal de TV al que desee que cambie
el televisor en la hora y el dia seleccionados.

Seleccione Dia y a continuacién un dia de la semana, o seleccione Diario.

Seleccione Tiempo y introduce la hora con las teclas numéricas o con el
cursor arriba/abajo.

Pulse la tecla OK para activar.

00 00 60000

Vuelva a pulsar la tecla MENU para volver al menu.

Notas:
- Para verificar los ajustes de tiempo, pulse la tecla 3.
- Sdlo se puede establecer un tnico ajuste de Programador.
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Ajustes Mend Ambilight

v Ambilight Ambilight es un concepto de iluminacién innovador que usa la luz con colores
Imagen Ambilight totalmente ajustables en la parte trasera de la TV para mejorar la experiencia
Sonido Brillo de visualizacion. El andlisis del contenido de las imédgenes ajusta los colores
Ambilight Modo continuamente, o también podra ajustar las luces a cualquier color fijo y

muchos tonos de blanco. Ambilight crea el ambiente idéneo para mirar la TV
garantizando una visualizacién relajada, una mejor percepcién de los detalles de
Separacion la imagen, el contraste y el color.

Balance En modo espera, las luces podran ser ajustadas a cualquier color para crear un
ambiente Unico en la habitacion.

Opciones Color

@ Seleccione Ambilight en el ment de laTV.

Info @ Pulse el cursor hacia abajo para entrar en el ment Ambilight.
© Seleccione Ambilight y pulse el cursor hacia la derecha para seleccionar
Ajustes Apagado or Encendido.
= v * Apagado: se apagara la luz ambiental y todas las otras opciones del menu
mbilight odo quedardn desactivadas.
Ambilight Color * Encendido: la luz ambiental estara encendida. Ajuste con més precisién
Brillo Ambiente los parametros de la luz en los menus a continuacion.
Modo Relajado @ Seleccione Brillo para ajustar la salida de la luz de las luces de ambiente.
Color Cine © Seleccione Modo y pulse el cursor hacia la derecha para seleccionar Color,

Separacionn Accion Ambiente, Relajado, Cine o Accién.
* Color: esta opcidon mostrara luz constante segun los ajustes en el menu
Balance 1 . . .
color Ambilight.Véase a continuacion.
* Las opciones Ambiente, Relajado, Cine y Accién ajustaran de forma
dinamica el brillo y el color al contenido de la pantalla.
Info La seleccion de modo afectara la velocidad y/o la saturacién y/o la

intensidad que determina la impresiéon de visualizacion.

Por ejemplo, en modo Relajado, la ratio de brillo y el cambio de color es

Ajustes suave Y fluida, ofreciéndole una visualizacién mas envolvente y relajada.

Ambiente es la ratio de brillo y de cambio de color, tal y como se ha

Ambilight predefinido en fabrica.

Ambilight Cine afectara la percepcién de una pelicula, y el modo Accién afectard la
Brillo impresion dindmica.

Modo Saturacion Notas:

Color - La velocidad del cambio es limitada, para evitar sensaciones desagradables.

- Segtn la seleccién realizada, algunas opciones del menu Ambilight quedardn
desactivadas y no podrdn ser seleccionadas.

Separacionn

e 0 En caso de seleccionar Color en el menu Modo:
* Seleccione Color en el ment Ambilight y pulse el cursor hacia la derecha.
¢ Seleccione Personal, Blanco calido, Blanco frio o Azul.
Info * Seleccione Palette para seleccionar el color general de la luz.
* Seleccione Saturacién para ajustar la intensidad del color de la luz.
Nota:
Cuando ajuste los pardmetros de Paleta y/o Saturacién, el modo color cambiard

Modos Smart xolor: a Persondl.

* Personal: Seleccione cualquier Color o Matiz @ Si seleccion6 Ambiente, Relajado, Cine o Accién en el meni Modo:
seglin sus gustos personales, como por ejemplo, * Seleccione Separacion en el meni Ambilight y pulse el cursor derecho.
su decoracion, el contenido del programa * Seleccione Apagado para un comportamiento mono, es decir, con un
(deportes, pelicula, etc.), su estado de animo, funcionamiento igual de todas las luces.
etc. * Seleccione Minimo, Medio o Maximo para definir el efecto Ambilight

* Blanco calido: Este Color es parecido al de la estéreo con las luces disponibles.
mayoria .d,e Ia.s bombillas norn‘.igles. S @ Seleccione Balance y utilice el cursor izquierdo/derecho para ajustar y
esta opcién si desea que Ambilight se adecue a

generar cualquier color e intensidad de luz a izquierda y derecha de la

la iluminacién normal del salon. : .
imagen para adaptarlos exactamente al ambiente de la sala.

* Blanco frio: Este Color se parece a la luz
natural (6500K). Seleccione esta opcién si
prefiere una luz mas fria.

Observacion: el 6500 K es el ajuste recomendado
de SMPTE para luz ambiental trasera de pantallas.

* Azul: El color Azul es el favorito de la mayoria
de los consumidores para crear un ambiente
frio, moderno y/o mistico. Seleccione esta
opcidn segln su gusto personal o estado de
animo.

Interferencias de infrarojos en dispositivos externos

Para evitar problemas de recepcién con controles remoto, sittie su equipo
fuera de la huella de las luces producidas por el Ambilight de suTV.

Nota: Ambilight no funciona apropiadamente cuando la temperatura de la sala
estd por debajo de los 15°C.



( Navegador Multimedia)

PHILIPS

o

El explorador Multimedia permite ver imagenes o reproducir archivos de audio
almacenados en un dispositivo USB o una tarjeta de memoria.
Para abrir la aplicacion Navegador Multimedia, en el ment My Content (pulse la

tecla @) seleccione el tipo de contenido para navegacion y pulse el cursor
derecho.

Notas:

- Es posible leer los siguientes tipos de tarjetas de memoria: Compact Flash I 'y |,
Memory Stick, Memory Stick PRO, SD Card, Smart Media, Micro Drive, MultiMedia
Card.

- Se pueden reproducir los siguientes formatos de archivos:

* Para imdgenes: JPEG

* Para audio: MP3, MP3 Pro

- Sélo se pueden utilizar dispositivos de memoria con formato FAT/DOS.

- Si su cdmara digital no cuenta con soporte, intente una de las soluciones siguientes:
» Compruebe que la cdmara esté encendida y que sus ajustes de configuracion

sean los correctos (consulte el manual de la cdmara).

* Extraiga la tarjeta de memoria de la cdmara e introdizcala en la ranura de
tarjeta de memoria. Consulte www.philips.com/support para obtener mds
informacidn.

- Philips no se hace responsable si el dispositivo USB o la tarjeta de memoria no es
compatible.

Visualizacion del contenido de la Tarjeta de memoria/el
dispositivo USB

Introduccion de la tarjeta de memorialel dispositivo USB

Nota: no se suministran tarjetas de memoria o dispositivos USB con este televisor.

Introduzca una tarjeta de memoria en una de las ranuras de tarjeta del lado
derecho del televisor.

Emptjela hasta oir un chasquido.

Si utiliza Memory Stick o camara digital, conéctela a una de las tomas USB2.0.
Cuando se introduce una tarjeta de memoria o un dispositivo USB, el ment
Multimedia se muestra automaticamente; consulte mds informacion.

Extraccion de la tarjeta de memorial/el dispositivo USB

@ En primer lugar, desactive el menu de inicio. Para ello, vaya al menu del
navegador Multimedia y pulse la tecla €3, para salir del menu.

@ Extraiga la tarjeta de memoria/el dispositivo USB.
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USBDevicel Picture
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Press OK to play.

Notas:

¢ El televisor admite la presentacién de
secuencia de imdgenes con musica de fondo.
Consulte Apendice 2 a la pdg. 36.

* La reproduccién contintia aunque se pase
temporalmente a las pantallas de exploracion.
El sonido se detiene si se empieza a reproducir otra
cancién o si llega al final.

* No existe soporte para los archivos Progressive |PEG.

* Los archivos no deben contener mds de 128
caracteres.

* No utilice punto “" en los nombres de carpetas.

* Puede hallar mds informacion técnica en el Apéndice
3, pdg. 38.

Podrian aparecer los siguientes iconos:

carpeta
imagenes

musica

mif NS

lista de reproduccién hecha a
medida/album

Menid Navegador de Multimedia
@ Introduzca el dispositivo USB o la tarjeta de memoria.

@ Seleccione el dispositivo USB o la tarjeta de memoria en Multimedia con

o

el cursor arriba/abajo.

El navegador de Multimedia permite al usuario desplazarse por el
contenido almacenado en el dispositivo USB/tarjeta de memoria
introducido.

Pulse el cursor derecho.

Se muestra el navegador de 2 paneles, el izquierdo con los tipos de
contenido (musica, imdgenes).

El panel derecho muestra el contenido disponible de tipo de contenido
seleccionado.

Pulse el cursor arriba/abajo para seleccionar un tipo de contenido y pulse
el cursor derecho para acceder al contenido.

Pulse el cursor arriba/abajo para seleccionar un archivo o directorio.
Nota: Pulse la tecla verde para mostrar todos los archivos de imagen del
directorio actual como miniaturas cuando explore imdgenes. Pulse otra vez la
tecla verde para mostrar los archivos de imagen en una lista.

En caso de seleccionar un archivo, pulse la tecla OK para abrir un
archivo de imagen o reproducir un archivo de audio.

En caso de seleccionar un directorio, album o lista de reproduccién,
oprima el cursor derecho para acceder al contenido, u pulse la tecla OK
para iniciar una secuencia de imagenes o la reproduccién de los archivos
presentes en el directorio, dlbum o lista de reproduccién.

Pulse el cursor izquierdo para mantener la reproducciéon de musica y
cambiar al ment Multimedia.

Pulse una de las teclas de color del mando a distancia para ejecutar la
funcién correspondiente, mencionada en la parte inferior de la pantalla.
Observacién: La tecla azul puede, si fuera necesario, usarse para volver a hacer
aparecer las teclas de color.

Para detener la reproduccion de contenido, pulse la tecla ll del mando a
distancia.

Teclas de funcion de la parte inferior de la pantalla

Details para mostrar una descripcion del archivo o
directorio seleccionado.

Transitions para seleccionar la aplicacion de transicion durante
la reproduccién de una secuencia de imagenes;

Slide time para seleccionar la duracién de una imagen en
pantalla durante una secuencia.

Girar para rotar una imagen;

Repeat one/all para repetir la reproduccién de un archivo de
musica.

Shuffle para recorrer colecciones de musica de manera
aleatoria.

Zoom para seleccionar la ampliacion de zoom (x1, x2, x4)

con las teclas arriba/abajo. Ademads, se puede
desplazar la ventana de zoom seleccionada por la
pantalla con las teclas izquierda/derecha.

Otros botones de funcion del control remoto

|
]
>

para detener la visualizacion de contenido.

para hacer pausa en la visualizaciéon de contenido.
para reproducir un solo archivo, iniciar la
reproduccion de una secuencia de imagenes,
reproducir una carpeta, u otra coleccion.



( Teletexto )
La mayoria de los Canales de TV emiten informacién a través de teletexto. Esta

TV dispone de una memoria de 1200 paginas que almacenard la mayoria de las
paginas y subpaginas transmitidas para reducir el tiempo de espera.Tras cada
cambio de programa, se refresca la memoria.

Activar y desactivar el teletexto
Para activar el teletexto, pulse la tecla &).

Seleccion de una pagina de teletexto

- Introduzca el nimero de pagina deseado con las teclas numéricas o con la
tecla -P+.

- Seleccione el tema deseado mediante las teclas de color que corresponden a
las opciones coloreadas en la parte inferior de la pantalla.

La pagina anterior de teletexto
Pulse la tecla P«P.

Seleccion del indice de contenido

Pulse la tecla de color gris para visualizar el indice principal
(normalmente la pagina 100).

A Unicamente para las transmisiones de teletexto T.O.P:
®

A
©

Pulse (#).Aparece un resumen T.O.P. de los temas del teletexto. Seleccione
con el cursor arriba/abajo, izquierda/derecha el tema deseado y pulse la

A A tecla OK.

@) @) No todas las emisoras transmiten en T.O.P. teletexto.
7o) (7o) .. L.

@) Qﬁ) Seleccion de las subpaginas

Cuando una pagina de teletexto seleccionada conste de varias subpaginas,
aparecera en la pantalla una lista de subpaginas disponibles.

Pulse el cursor hacia la izquierda/derecha para seleccionar la subpagina
siguiente o la anterior.

Imagen/Teletexto

@ Pulse la tecla &). Pulse la tecla @B para mostrar Teletexto en la parte
derecha de la pantalla.

@ Pulse la tecla @B para volver a la imagen completa de teletexto.
© Pulse la tecla &) para volver a la imagen completa de la pantalla

Amplificacion
5102 <« 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 » X X X .
BBC CEEFAX 102 Mon 05 Feb 16.35.22 Pulse @3 repetidamente para visualizar la parte superior de teletexto, la

parte inferior de teletexto y después para volver al tamafio normal de la
pagina de teletexto. Cuando la pagina de teletexto sea aumentada, podra

IL'dONS RECORDANOT:(‘)ERW‘N N43° pasar por el texto linea tras linea usando el cursor hacia arriba/abajo.
ndex ews

BBC Info 110 Headlines

Children 120 Weather Detencion

Cookery 150 Sports

Education 200 Radio Y 3o i i i

Fotiary = e PL,J|S€ la tecla,- para detener la .busqlije.da de pagina si ha |nt'ro.duad9 un
Finance 240 Subtitling numero de pagina incorrecto o si la pagina que busca no esta disponible.

Musi 280 TV Listi ’ 4oi
usic g Introduzca otro nimero de pagina.
- - .

Hipertexto

Con hipertexto podra seleccionar y buscar cualquier palabra o nimero en
la pagina del teletexto actual.

@ Pulse la tecla OK para resaltar la primera palabra o un nimero en la pagina.

@ Use el cursor hacia arriba/abajo, hacia la derecha/izquierda para seleccionar
la palabra o el nimero que desea buscar.

© Pulse la tecla OK para confirmar. Aparecera un mensaje en la parte inferior
de la pantalla para indicar que se esta efectuando la busqueda o que no se
encuentra la palabra o pagina.

@ Use el cursor hacia arriba para salir de hipertexto.
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Men( de Teletexto

1 Mostrar Apagado

Recorrer subpaginas Apagado

Idioma Grupo Il

Menu de Teletexto
El menu del teletexto ofrece varias funciones de control.

@ Acceda al teletexto y pulse la tecla MENU para acceder a él.

@ Pulse el cursor arriba/abajo para seleccionar las opciones de mend.
© Pulse el cursor derecho o la tecla OK para acceder.

@ Pulse la tecla MENU para salir del menu Teletexto.

Mostrar

Muestra/oculta la informacién oculta de la pagina, como las soluciones a
adivinanzas y rompecabezas.

Recorrer subpaginas (si hay subpdginas disponibles)
Desplaza las subpédginas automaticamente.
Pulse el cursor derecho o la tecla OK para activar o desactivar la funcién.

Idioma

Si los caracteres en pantalla no se corresponden con los que utiliza el emisor

del teletexto, puede cambiar de grupo de idiomas aqui.
Seleccione Grupo 1 o Grupo 2 con el cursor derecho.

CConexiones laterales )

Videocamara, juegos de video
@ Conecte tal como se muestra.

@ Conecte el equipo a la entrada VIDEO (2) y AUDIO L para equipos
mono. Para equipos estéreo conecte también AUDIO R (3). Para obtener
la maxima calidad de nuestra camara S-VHS, conecte los cables S-VHS a la
entrada S-VIDEO (D) y a las entradas de AUDIO (3).

Atencién: No conecte a la vez el cable @) y @). | Puede causar distorsién de
imagen !

Auriculares

@ Introduzca el enchufe en el enchufe hembra {7 del auricular tal como se
muestra.

@ Pulse la tecla K para desconectar los altavoces internos de su TV.
La toma para auriculares tiene una impedancia comprendida entre 8 y 4000
Ohm y sirve para los conectores de auriculares tipo 3,5 mm.
Seleccione Volumen Auriculares en el menu de sonido para ajustar el
volumen de los auriculares.



(Conexién de equipos periféricos )

Hay una amplia gama de equipos de audio y video que se pueden conectar al televisor.
Los siguientes diagramas de conexién indican la forma de conectarlos.

Nota:

EXT1 puede gestionar CVBS, RGB y Audio L/R;
EXT2 CVBS, S-VIDEO, RGB y Audio L/R;

EXT3 CVBS y Audio L/R;

EXT4 YPbPr;

DVI (analdgico y digital) y HDMI (digital);
Side S-VIDEO o CVBS y Audio L/R.

Es preferible conectar periféricos con salida de RGB a EXT1 o EXT2 como RGB, porque asi proporcionan un a mejos calidad de imagen.

Oberservacién: Si su grabadora estd provisto de la funcion EasyLink, el cable de euroconector suministrado tiene que ser conectado a EXT2 para
poder utilizar en condiciones ideales la funcién EasyLink.

' [ B ==l &

ANTENNA HDMI Dvi DIGITAL AUDIO EXT1 EXT 2 EXT3 AUDIO OUT

o = ®|00® o Py [
e oféed TEm e

EXT 4 (YPbPr)
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Grabador (VCR-DVD+RW)

e CABLE

EXTERNAL
-1~ 1/2

RECORDER DECODER

Nota: no coloque el grabador demasiado cerca de la pantalla, ya que algunos de estos aparatos pueden ser sensibles a las sefiales del televisor.
Manténgalo a una distancia minima de 50 cm de la pantalla.

Conecte los cables de antena (1), @ y eurocable 3) de la manera indicada para obtener la mejor calidad de imagen.

Si el grabador no cuenta con euroconector, la Gnica conexién posible es mediante el cable de antena. Por lo tanto, debe sintonizar la
sefial de prueba del grabador y almacenaria con un nimero de programa entre 90 y 99, consulte Instalacién manual, p. 8.

Consulte el manual de su grabador.

Decodificador y Grabador

Conecte un eurocable (@) al decodificador y al euroconector especial de su grabador. Consulte también el manual del grabador.
Consulte Decodificador, pagina 13.
También puede conectar el decodificador directamente a EXT1 o 2 con un eurocable.



Grabador y otros equipos

Hq**?\

- EXTERNAL 1/2/3 _—
0 "= B >

® ©) 6
B E Ory

=\

SATISTB RECORDER

@ Conecte los cables de antena (D, @ y @ de la manera indicada (sélo si los equipos periféricos cuentan con entrada/salida de
antena de TV).
Conecte el grabador con un eurocable () al euroconector EXTERNAL 2.
Conecte el otro equipo con un eurocable (@) a uno de los euroconectores EXTERNAL 1 o EXTERNAL 3 para obtener la mejor
calidad de imagen posible.

Si el grabador no cuenta con euroconector, la Unica conexién posible es mediante el cable de antena. Por lo tanto, debe sintonizar la
sefial de prueba del grabador y almacenaria con un nimero de programa entre 90 y 99, consulte Instalacién manual, p. 8.
Consulte el manual de su grabador.

@ Haga una seleccién en el menu Configuracién, Fuente, pag. 13.
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Reproductor de DVD u otros equipos de fuente digital

Equipos con conectores de salida de video en componentes (YPbPr)

DIGITAL AUDIO

@ Conecte los tres cables distintos de video en componentes (1) al equipo periférico con salidas de video en componentes (YPbPr),
como los reproductores de DVD, los reproductores de discos laser, los reproductores de videojuegos, los receptores de satélite u
otros equipos, y a las tomas Y, Pb y Pr de EXT4 del televisor.

Nota: EXT4 debe utilizarse siempre junto con el audio digital.

@ Conecte el cable de audio () a la salida DIGITAL AUDIO OUT del equipo periférico y a uno de los conectores de DIGITAL
AUDIO IN del televisor.

Notas

- Si es necesario, puede ajustar la posicién de la imagen en el centro de la pantalla con las teclas de cursor.

- Las etiquetas de los conectores de video en componentes pueden ser diferentes, dependiendo del reproductor de DVD o del dispositivo conectado.
Incluso las abreviaturas pueden cambiar, las letras B y R representan las sefiales de componentes azul y rojo, respectivamente, e Y indica la sefial
de luminancia. Consulte las instrucciones del reproductor de DVD o del equipo periférico para conocer mds detalles sobre definiciones y
conexiones.

- Este televisor se ha disefiado para aceptar estdndares de sefiales de alta definicion 480p, 576p, 720p y 1080i, tal como especifica la norma
EIA770.3 de la EIA (Electronic Industries Alliance). Los dispositivos digitales de distintos fabricantes pueden tener estdndares de salida diferentes,
lo que puede ocasionar problemas para que el televisor muestre las imdgenes correctamente.

Advertencia: si advierte imdgenes que se desplazan, colores equivocados o falta de color, ausencia de imagen o incluso la combinacion de dichos
efectos en la pantalla, compruebe que las conexiones son correctas o aleje el equipo digital del televisor.



Receptor Multicanales surround

* Receptor digital de sonido envolvente (surround)

DIGITAL AUDIO

o Tmoed, MDD

A DIGITAL
AUDIO
ouT

® ®
e

(w1}

Conecte un receptor digital de sonido envolvente (surround) al conector DIGITAL AUDIO OUT de la base del televisor.

* Receptor analégico de sonido envolvente (surround)

AUDIO OUT

off o olffo
G) G
@ acd

Conecte un receptor analdgico de sonido envolvente (surround) al conectores DIGITAL AUDIO OUT de la base del televisor.
El volumen se debe controlar a través del receptor multicanales Surround.

Atencién: no se escuchard ningtin sonido cuando un canal de televisién o fuente externa esté bloqueada mediante el ment de bloqueo infantil.
Véase pdg. 17.
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Conectores HDMI (High Definition Multimedia Interface)

HDMI es el nuevo y principal estandar de la interconexion de video y audio digitales.

Puede conectar al conector HDMI equipos periféricos HDMI, como por ejemplo un reproductor de DVD-R o DVD compatible con
HDMI. Por lo tanto, en este televisor puede ver imagenes de alta definiciéon con formato digital.

HDMI

@ Conecte el dispositivo HDMI con el conector HDMI.
@ Seleccione el equipo periférico digital conectado en el ment Configuracién, Fuente, pag 13.

El conector HDMI IN permite- los siguientes modos de pantalla de TV y monitor:

HD Standard Definition TV (SDTV) 640x480i
720x480i
720x576i

Enhanced Definition TV (EDTV) 640x480p
720x480p
720x576p

High Definition TV (HDTV) 1920x1080i
1280x720p

PC VGA 640x480

SVGA 800x600
XGA 1024x768

Notas:

- Si es necesario, puede gjustar la posicién de la imagen en el centro de la pantalla con las teclas de cursor.

- Debido a imposiciones legales, es posible que con ciertas cualidades de audio PCM protegidas contra copia procedentes de un equipo periférico
conectado a la entrada HDM|, la sefial DIGITAL AUDIO OUTPUT no emita sonido.

- Este televisor acepta HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection). Se trata de un sistema para la proteccién contra copia de contenido en
DVD procedente de DVI. Ofrece un vinculo digital seguro entre una fuente de video (DVD, PC, etc.) y el televisor. El contenido se cifra en el
dispositivo fuente para evitar que se realicen copias no autorizadas.

- El funcionamiento seguro sélo se garantiza con productos de consumo compatibles con HDMI.

- Los dispositivos digitales de distintos fabricantes pueden tener estdndares de salida diferentes, lo que puede ocasionar problemas para que el
televisor muestre las imdgenes correctamente.

- In case no signal is detected from your HDMI equipbment, switch off the HDMI equibment and then on again.

Si no se detecta sefial procedente del dispositivo HDMI, apdguelo y vuelva a encenderlo. Para obtener una imagen éptima, se recomienda
seleccionar uno de los estdndares de TV siguientes para el reproductor de DVD: 1920x1080i, 1280x720p, 720x576i, 720x576p, 720x480i,
720x480p.



Conector DVI

El conector DVI permite utilizar los siguientes modos de TV y monitor, a través de
la tecla 87 en el mando a distancia, para aparatos de Alta Definicion (HD) y el
ordenador (PC):

AUDIO

DVI— | — DIGITAL AUDIO
@ 9 08,9.° o Y
o © @9 . }

EE)

' HD Standard Definition TV (SDTV) 640x480i
= 720x480i
- 720x576i
@ Enhanced Definition TV (EDTV) 640x480p
720x480p
iy é% 720x576p
: High Definition TV (HDTV) 1920x1080i
1280x720p
PC VGA 640x480
= SVGA 800x600
= XGA 1024x768

Nota: si es necesario, puede ajustar la posicion de la imagen en el centro de la
DVI pantalla con el cursor izquierdo/derecho, arriba/abgjo.

@ Conecte sus aparatos al conector DVI de su TV (D).
Segun el tipo de conector de su aparato, debera usar un adaptador
adecuado.

DVD
Conecte el DVI al cable DVI cable al conector dvi de suTV (@).

Ordenador (PC):

- Con un conector DVI : conecte el cable DVI a DVI al conector DVI de su
™vVQO.

- Con un conector VGA: conecte el cable VGA al adaptador VGA a DVI (@
y conecte el conector DVI de su TV (@).

@ Conecte el cable audio (2 a las entradas DVI AUDIO R (right - derecho) e
L (left - izquierdo) de la TV cuando la TV espera que el audio andlogo para
un aparato periférico conectado salga de una entrada de audio analoga

(o]

Conecte el cable audio é a uno de los conectores DIGITAL AUIDO IN de
laTV cuando la TV espera que el audio digital para un aparato periférico
conectado salga de una entrada audio digital.

A continuacién, seleccione la fuente a la cual el equipo periférico con
entrada digital audio ha sido conectado en el Configuraciéon, ment Fuentes.
Véase Audio Digital. p. 13.
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(Grabar con su grabador )

(«a) (m)
NN

— FAVORITES —

* Grabacion de un programa de TV con el grabador sin EasyLink

Es posible grabar un programa de TV utilizando el sintonizador del
grabador, sin que esto afecte al televisor.

@ Seleccione el nimero de canal en el grabador.

@ Ajuste el grabador en el modo de grabacién.
Consulte el manual del grabador.

El cambio de los niimeros de canal en el televisor no afecta a la grabacion !

* Grabacion de un programa de TV con el grabador con EasyLink

En el modo TV es posible iniciar una grabacién directa del programa que
aparece en la pantalla del televisor.

Continte pulsando la tecla @ del mando a distancia durante mas de 2
segundos.

Notas:

- El cambio de los ndmeros de canal en el televisor no afecta a la grabacion.

- Si se graba un programa de un equipo periférico conectado a EXT1, EXT3,
EXT4 o Side, o se puede seleccionar otro programa de TV en la pantalla sin
afectar a la grabacién.

- Si el grabador con EasyLink cuenta con la funcién de espera de sistema, al
pulsar la tecla () durante 3 segundos el televisor y el grabador pasan al modo
de espera.

- Si se ha conectado un grabador S-VHS suministrado con la funcién EasyLink, se
puede grabar con calidad S-VHS de un equipo periférico S-VHS conectado al
lado izquierdo del televisor. (Por ej, de una camcorder S-VHS.)

(Para seleccionar equipos conectados )

@ Mantenga la tecla -8) pulsada y a continuacién pulse esta tecla varias veces,
o seleccione Fuente en el ment Configuraciéon (consulte la pag. 13) para
seleccionar EXT1, EXT2, EXT3, EXT4, DVI, HDMI, Side o canales de TV,
dependiendo de donde haya conectado los equipos periféricos.

@ Pulse el cursor arriba/abajo..
© Pulse la tecla OK.



CTecIas de equipos de sonido e imagen )
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FAVORITES —

c1e¥o

La mayoria de los equipos de sonido e imagen de nuestra gama de productos se
puede controlar con el mando a distancia del televisor.

Modo normal

Oprima una de las teclas después de pulsr varias veces la tecla SELECT, hasta
que haya seleccionado el equipo que desea manejar con el mando a distancia.
Consulte Uso del mando a distancia, pag. 4.

0] para cambiar al modo en -P+ para seleccionar capitulo, canal
espera y pista
T para pausa 0a9 paraintroducir digitos
ara grabar cursor arriba/abajo
para g |
<< para rebobinar (VCR, CD); para seleccionar el disco

buscar hacia abajo (DVD, siguiente o anterior (CD)

AMP) cursor izquierdo/derecho

ara seleccionar la pista
] para detener paras onar fa p
> duci anterior o siguiente (CD)
ara reproducir

P P o PP  seleccionar capitulo DVD,
»p para avance rapido (VCR, indice (AUX)

CD); buscar hacia delante . .,

(DVD/AMP) B  para seleccionar su eleccion

. » de idioma para subtitulos

para mostrar informacion (DVD);

MENU para activar o desactivar un
menu

Notas:

- Si no se ejecuta alguna accion en el plazo de 60 segundos, el mando a distancia
vuelve al modo TV.

- Tras una accién en el modo de sistema seleccionado, el mando a distancia permaece
en dicho modo durante 60 segundos y vuelve al modo TV, o pulse la tecla SELECT
para volver al modo TV de inmediato.

Modo experto

Si no desea que el mando a distancia vuelva al modo TV, quiere que
permanezca en el modo seleccionado, realice lo siguiente:

@ Seleccione el modo TV que desee con la tecla SELECT.

@ Pulse la tecla SELECT al mismo tiempo que la tecla OK durante al menos
dos segundos.

© Seleccione el el modo que desee con la tecla SELECT.

El mando a distancia no volvera al modo TV y permanecera en el modo
seleccionado. Para volver al ajuste por defecto del mando a distancia (modo
TV) repita la accidn anterior, seleccionando el modo TV.

Nota: Comportamiento del indicador LED

- Si el indicador LED parpadea una vez después de pulsar la tecla SELECT junto con
la tecla OK durante al menos dos segundos, el mando a distancia estd en el Modo
experto y continia en el modo seleccionado.

- Si el indicador LED parpadea 4 vez después de pulsar la tecla SELECT junto con la
tecla OK durante al menos dos segundos, el mando a distancia estd en el Modo
normal y vuelve al modo TV después de 60 segundos.

Seleccion directa de un dispositivo conectado

Cuando el mando a distancia estd en el modo experto TV, puede seleccionar

directamente un dispositivo conectado, de la manera siguiente:

Pulse la tecla 83

- seguida del nimero ‘1’ para seleccionar el dispositivo conectado a EXTH1.

- seguida del nimero ara seleccionar el dispositivo conectado a .

da del 2’ | Id t tado a EXT2

- segui a i i itiv .
seguida del nimero ‘3’ para seleccionar el dispositivo conectado a EXT3

- seguida del nimero ‘4’ para seleccionar el dispositivo conectado a EXT4.

- seguida del nimero ‘5’ para seleccionar el dispositivo conectado a DVI.

- seguida del nimero ‘6’ para seleccionar el dispositivo conectado a HDMI.

- seguida del nimero ‘0’ para seleccionar el dispositivo conectado al lado.

Nota: compruebe que el dispositivo estd encendido.
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CAjuste del mando a distancia para trabajar con dispositivos accesorios )

El mando a distancia del televisor permite controlar todos los dispositivos periféricos con un solo dispositivo. Para ello debe seleccionar
la marca y el tipo correctos de la lista de cédigos de entrada directa correspondientes a equipos periféricos.

Pulse la tecal SELECT varias veces para seleccionar DVD/R, SAT, VCR o AUX (CDR), de acuerdo con el equipo periférico que desee
utilizar con el mando a distancia. Consulte Uso del mando a distancia, pag. 4. Si las teclas de funcién del mando a distancia también
actuan con el equipo periférico seleccionado, no es necesario realizar otros ajustes.

Si las teclas de funcién no actiian con el dispositivo accesorio seleccionado, puede ajustar el mando a distancia con el cédigo de entrada
directa correspondiente. Realice lo siguiente.

(/\\\ Ajuste de cédigo

@ Pulse la tecla SELECT varias veces para seleccionar la fuente de acuerdo
con el equipo periférico que desee utilizar con el mando a distancia.

@ Pulse las teclas SELECT y POWER al mismo tiempo durante més de 4

segundos. El LED del modo seleccionado se enciende de manera
DVD/R SAT TV VCR AUX

permanente.

© Introduzca el codigo de 3 digitos correspondiente al tipo y marca del
periférico. Los cédigos se enumeran en la pagina 33.

@ EI LED del modo seleccionado destella durante cinco segundos, como
confirmacién de que se introdujo el cédigo correcto. El mando a distancia
vuelve al ultimo modo seleccionado.

Si introdujo un cédigo incorrecto, el LED de modo permanece encendido
durante dos segundos. Repita el paso €.

© Intente ahora utilizar el mando a distancia del televisor con el equipo
periférico. Pulse la tecla SELECT varias veces para seleccionar el modo que
desee. El LED del modo seleccionado permanece encendido durante dos
segundos y empieza a destellar. El destello significa que el mando a distancia
estd en el modo del periférico que seleccioné.

O En el plazo de 60 segundos desde que el LED empez6 a destellar, apunte el
mando a distancia al periférico y pulse la tecla (). Si el equipo periférico
no responde al mando a distancia, siga los pasos para reprogramarlo con
otro cddigo de configuraciéon correspondiente al tipo y marca del
periférico.Vuelva a consultar la lista de cédigos de la pagina 33.

Si no aparecen mas codigos correspondientes al tipo y marca del equipo
periférico, es posible que no pueda utilizar el mando a distancia con él.

Notas:

- Es posible que el mando a distancia del televisor no pueda programarse para todos
los modelos de las marcas de equipos periféricos enumeradas en la pdgina 33.
Puede intentar la repeticién del proceso de programacién. Pruebe utilizando los
numeros enumerados para el tipo y marca del equipo periférico, para asegurarse de
que no cometié errores al introducir los nimeros en el primer intento de
programacion.

- Si el mando a distancia se encuentra en uno de los modos de periféricos (la luz del
modo destella), DVD/R, SAT VCR o AUX, y no pulsa ninguna tecla del mando a
distancia durante sesenta segundos, se produce un “agotamiento de tiempo”y éste
vuelve al modo de TV.

Para cancelar el modo seleccionado

Pulse la tecla SELECT durante dos segundos.
El mando a distancia vuelve al modo TV.



Remote Control Direct Entry Codes for Peripheral Equipment

CD

Bose 512
Hitachi 501
JvC 504
Kenwood 502
Panasonic 505
Philips 500
Pioneer 511
Samsung 506
Sharp 507
Sony 508
Technics 509
Thomson 503
Yamaha 510
Digital Video Disc (DVD)

Aiwa 502
Alba 503, 504
Bush 505
CyberHome 506, 507
Daewoo 508
Dansai 509
Denon 543
Goodmans 510
Grundig 511, 512
Hitachi 513
JvC 514, 515
Kenwood 540
LG 516,517,518
Mustek 519, 544
Panasonic .....ccoeeeeeeveenee 520, 522,523, 541
Philips 500, 524
Pioneer 525
Samsung 526,527,528
Sanyo 529
Scott 530
SEG 531,532
Sharp 533
Sony 534,535,536
Thomson 501 .
Toshiba 537,538
Yamaha 539
Satellite Receiver

Akai 500
Alba 501, 502, 503
Allsat 500
Amstrad 505, 524
Ankaro 507
Anttron 501, 503
Apollo 501
Armstrong 505
Asat 500
Astra 505
ASLIO oot 503, 504, 507, 510
Audio Ton 503
Best 507
Blaupunkt 510
Brain Wave 511
BSkyB 524
Bush 502,512
CityCom 502
Clatronic 511
Condor 507
Crown 505
Daeryung 509
DNT 500, 509
Echostar 509, 515
Einhell 501, 505

Elta 500, 501, 507
Emme Esse 507,512
Ep Sat 502
Eurosat 505
Eurosky 505, 507
Eurostar 505
Ferguson 502,512,519
Finlandia 502
Finlux 502
Fuba.....ccoeereeererrnnee 500, 501, 507, 509, 510
Galaxis 507
GMi 505
Goodmans 502
Grundig............ 502, 503, 510, 512, 518, 524
Hanseatic 513
Hirschmann 510
Hisawa 511
Hitachi 502, 512
Huth 505, 511
Intertronic 505
Johansson 511
Kathrein 500, 510, 520
KR 503
Kreiselmeyer 510
Kyostar 501
Lasat 504, 507
Lenco 501
Macab 519
Manhattan.........cccoeeeeeveeeneneeennnne 502, 504, 512
Marantz 500
Mascom 504
Maspro 502,512
Mediamarkt 505
Medion.....ccceeeeeererereenenee 507,513, 515,516
MetroniC.....oeeeeveveverecnnne 501, 503, 504, 522
Metz 510
Minerva 510
Mitsubishi 502,510
Morgan’s 500, 505
Nikko 505
Nokia 502,512,514
Nordmende...........cc....... 501,502, 504, 519
Novis 511
Octagon 501,503
Okano 505
Orbitech 501
Otto Versand 510
Pace 502,510, 512, 524
Palladium 505
Panasonic .........cccoeeeeeveeenenenennnne 502,512,524
Panda 502
Philips c.oceeneeeeecreenneee 500, 502, 506, 512, 517
Phonotrend 502
Predki 511
Provision 504
Quadral 507
Quelle 510
Radiola 500
Radix 509
RFT 500
Saba 504, 512
Sabre 502
Sagem 519
Samsung 501
Satcom 511,513
SatPartner.......ccoceeeeeuennne 501, 503, 504, 511
Schneider 507,515,516
Seemann 505, 509
R = 501, 507, 511, 513, 523

Siemens 510
Skymasters............... 513,515,516, 521,528
Sony 528
Strong 501, 503, 507
Sunstar 505
Tandberg 519
Tandy 503
Tantec 502, 512
TechniSat 509
Teco 505
Telasat 513
Telefunken 501, 512
Teleka 503, 505, 509
Telemaster 504
Telesat 513
Televes 502
Thomson ... 502, 519, 525, 526, 527
Thorn 502,512
Tonna 502
Triax 510
Unisat 505
Unitor 511
Universum 510
Visiosat 511, 515
Vortec 501
Wewa 502
Winersat 511
Wisi 502, 509, 510
Zhnder 504, 507, 522
VCR
Daewoo 502, 503
Hitachi 505
JvC 506
LG 508, 509
Loewe 538
Panasonic.................. 511,512,513, 514, 515,
516,517,518,538
Philips ...ccoevuneee 500, 519, 520, 521, 522, 523
Saba 539
Samsung. 525
SONY covrrerrerrrierieniaenns 527,528,529, 530, 531
Thomson ........cceveeeernnee. 533,536,537,539
Toshiba 534,535
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(Mando a distancia con aprendizaje )

El mando a distancia del televisor cuenta con una funcién de aprendizaje que le permite leer cédigos procedentes de otros mandos a
distancia de aparatos de otra marca.

De este modo se puede utilizar un solo mando a distancia para manejar todos los demds equipos periféricos conectados.

Las teclas resaltadas son programables para los siguientes dispositivos.

Nota: puede asignar cualquier funcién del mando a distancia de otro dispositivo a uno de las teclas resaltadas.

VCR

DVD/R SAT

DVD/R SAT TV VCR AUX

®

@ Pulse la tecla SELECT del mando a distancia del televisor varias veces para seleccionar la fuente de destino (por ej. DVD,VCR,...).

@ Pulse la tecla OK y la tecla () a la vez durante al menos cuatro segundos.
El LED de la fuente seleccionada en el mando a distancia del televisor se enciende de manera permanente.

© Pulse una tecla de destino valida en el mando a distancia del televisor al que desee asignar una funcién determinada del control
remoto del equipo externo seleccionado.

@ Coloque los dos mandos a distancia frente a frente para que intercambien las sefiales de infrarrojos.

© Pulse durante unos dos segundos, en el mando a distancia del dispositivo externo, la tecla de la funcién que desee que aprenda el
mando a distancia del televisor.
El LED de la fuente seleccionada en el mando a distancia del televisor destella durante la captaciéon de la sefal.
Una vez que se ha copiado la funcién, el LED vuelve a encenderse.

O Repita los pasos € a @ para copiar otras funciones.

@ Para salir del modo de aprendizaje:
Pulse la tecla lateral del mando a distancia durante unos dos segundos.
El mando a distancia permanece en el Gltimo modo seleccionado.
Nota: si un cédigo del mando a distancia del dispositivo externo no es reconocido por el mando a distancia del televisor, el LED de la fuente
seleccionada destella durante unos segundos. Esto quiere decir que la transferencia de cédigo no se produjo correctamente.




Para que las teclas de funcién del mando a distancia recuperen la configuraciéon de fabrica

@ Pulse la tecla SELECT varias veces para seleccionar el modo TV.

@ Pulse la tecla OK y la tecla 4K a la vez durante al menos 5 segundos.
Se encienden todos los LED seleccionados.

© Pulse la tecla SELECT
* 1x: se enciende DVD/R
* 2x: se enciende SAT
* 3x: se enciende VCR
* 4x: se enciende AUX
* 5x: se encienden DVDI/R, SAT, VCR, AUX .

@ Pulse la tecla OK cuando se encienda uno de los LED de modo o todos ellos.
Las teclas de funcién que se ‘aprendieron’ se borran de la fuente de destino seleccionada o de todos los dispositivos externos a la
vez.Todas las teclas del mando a distancia del televisor recuperan la funcién de fabrica.
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( Consejos )

Sintomas

Elementos que se deben revisar y medidas correspondientes

Imagen débil

» ;Ha seleccionado el sistema de TV correcto en el menl de instalacién manual?

* ;SuTV o antena interior se encuentra demasiado cerca de altavoces, equipos eléctricos no conectados a tierra
o luces de néon, etc.?

* Las montafas o edificios demasiado altos pueden dar lugar a imagenes dobles o imagenes fantasmas. A veces
se puede mejorar la calidad en la recepcién de la imagen modificando la direccion de la antena exterior.

* ;Laimagen o el teletexto son inentendibles? Compruebe si ha introducido la frecuencia de emision correcta.
Véase Instalacion manual, pag. 8.

No hay imagen

» ;Ha colocado debidamente los cables que le hemos suministrado con el equipo?
(Compruebe que el cable de la antena estd conectado con el TV, el otro cable de la antena con el VCR, el
cable de la toma con el aparato principal.)

» ;Esta desactivado el bloqueo infantil ?

¢ En caso de sefal débil o defectuosa, consulte al distribuidor.

* Compruebe que ha seleccionado la fuente correcta.

No se reproducen
fotos, musica o
con mala calidad

* Compruebe que la fuente es conforme con el cédigo admitido.

Distorsion digital

* La mala calidad del material de imagen digital podra ser la causa de imagen digital. En este caso elija el ajuste
Suave usando el menu de imagen, Ajustes imagen, sin cambiar los ajustes de imagen manualmente.
* Seleccione Digital STB en el menu Fuente (p. 13) para cambiar automaticamente al Soft setting.

No hay sonido

* ;No hay sonido en ninguno de los canales? Compruebe que el volumen no esté en la posicién minima.
*  Interrumpié quizis el sonido con la tecla #K?

El sonido es bueno
pero el color es
deficiente o no imagen

* Ajuste el contraste, el color, el tono y el brillo.
Pruebe otro ajuste de ajustes imagen.

i{No ha encontrado
solucién para su
problema de imagen
o sonido?

Apague una vez su TV y vuelva a encenderlo. Jamas trate de reparar Ud. mismo TV defectuoso.
Contacte con su distribuidor o bien llame a un técnico autorizado.

Mando a distancia

* Compruebe que el mando a distancia estd en el modo correcto
* SisuTV no responde al mando a distancia, las pilas pueden estar agotadas.
* También puede usar las teclas MENU o -/+ situada en la parte superior del TV.

Espera

SuTV consume energia en el modo de espera. El consumo de energia contribuye a la contaminacion del aire y del
agua. Consumo de energia: < 1 W.

Imagen VGA no estable
o no sincronizada

Aseglrese que se ha seleccionado el modo VGA correcto en el ordenador.

Control de equipos
periféricos

Las sefales infrarrojas de la pantalla pueden influir en la sensibilidad de recepcién de otros equipos.
Solucién: sustituya las pilas del mando a distancia de los demas equipos. Por ejemplo, mantenga los auriculares
inalambricos alejados en un radio de 1 metro.

Soporte giratorio
motorizado

Los objetos situados entre el mando a distancia y el soporte giratorio podrian impedir el funcionamiento correcto.
Consulte la pag. 3.

Varios puntos

Mire Extras, Especificaciones en este CD.

Candado Kensington (si presente)

SuTV esta preparado para la utilizaciéon de un candado Kensington, para prevenir robos. El candado Kensington se puede
adquirir de forma separada.

El candado Kensington consiste en un cable de acero revestido de plastico con un candado especial en un extremo para fijar en
el TV y la posibilidad de fijar el otro a un lugar dificil de mover.

® Kensington y Microsaver son marcas registradas US de la Corporacién mundial ACCO estando pendiente de aplicacidn en otros paises.
Cualquier otra marca registrada o no son propiedad de sus respectivos propietarios




(Apéndice 1 - Actualizacion con memoria portatil del software del televisor Philips )

Ajustes

Instalacion

Actualizacion de software

ioma

ais

stalacion automatica

stalacion manual

eordenar/renombrar .....

anales preferidos

Actualizacion de software

Info

Introduccion

Philips ofrece la posibilidad de actualizar el software del televisor utilizando
una memoria portatil USB.

Después de completar la actualizacion del software, normalmente el
televisor funcionara mejor.

Dichas mejoras dependeran del software de actualizacién que utilice, asi
como del que utilizaba el televisor antes de la actualizacion.

Puede ejecutar personalmente la actualizacién del software.

Tenga en cuenta que este documento estd pensado para usuarios con
conocimientos técnicos o de software.

Preparacion de la memoria portatil para la
actualizacion del software

Para este procedimiento necesitara:

* Un PC con navegador.

* Una utilidad de archivos que emplee el formato ZIP (por ej. WinZip para
Windows o Stufflt para Mac OS).

* Una tarjeta de memoria (si disponible) o memoria USB preferiblemente
vacia.
Tarjeta de memoria apoyadas (si disponible): CompactFlash Card Type | &
I, IBM Microdrive, Memory Stick, SecureDigital Card / Mini SD Card,
SmartMedia Card, MultiMedia Card.
Nota: sélo se pueden utilizar dispositivos de memoria portdtil con formato
FAT/DOS.

Puede solicitar el nuevo software a su distribuidor o descargarlo
directamente del sitio webwww.philips.com/support.

@ Utilice el navegador web del PC para ir a www.philips.com/support.

@ Siga el procedimiento indicado para encontrar la informacién y el software
correspondientes a su televisor.

© Seleccione el archivo de actualizacion de software més reciente y
descarguelo al PC.

@ Descomprima el archivo ZIP y copie el archivo “autorun.upg” en el
directorio raiz de la memoria portatil USB.
Nota: utilice exclusivamente las actualizaciones de software que puede encontrar
en el sitio web www.philips.com/support.

Verificacion de la version de software del televisor
Antes de iniciar el procedimiento de actualizacion del software, es
conveniente comprobar cuil es el software actual del televisor.

@ Seleccione Actualizacion de software en el ment Instalacion.

@ Pulse el cursor derecho.
El menu Actualizacion de software se desplaza al panel izquierdo.

© Seleccione Informacién actual del software para ver la version y la
descripcion del software actual.
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PHILIPS  Software Upgrade Appli

Upgrade busy...

Software Id:  TL32E-234

Loading

Validating

Programming M—

Procedimiento de actualizacion automatica del software

(1]
2]

3]
o

Apague el televisor y extraiga todos los dispositivos de memoria.

Introduzca la memoria portatil USB que contiene la actualizacion de
software que descargd.

Encienda el televisor mediante la tecla (!) del mando a distancia.

Al encenderse, el televisor explora la memoria portatil USB hasta que
localiza el contenido de actualizacién. El televisor pasa automaticamente al
modo de actualizacion. Al cabo de unos segundos muestra el estado del
procedimiento de actualizacion.

Advertencia:

* iNo es posible extraer la memoria portdtil USB durante el procedimiento de
actualizacién del software!

« Si se produjera un corte de energia durante el procedimiento de actualizacion,
no extraiga la memoria portdtil USB del televisor. El televisor continuard el
procedimiento de actualizacién cuando se restablezca el suministro.

« Siiintenta actualizar el software con una versién igual o inferior a la actual, se le
solicitard confirmacion. El retroceso a un software mds antiguo sélo debe
hacerse en caso de necesidad real.

* Si se produce un error durante la actualizacién, debe reintentar el procedimiento
o contactar al distribuidor.

Una vez completada la actualizacién del software, extraiga la memoria
portatil USB y vuelva a encender el televisor con la tecla (f) del mando a
distancia.

El televisor se encenderi utilizando el software nuevo.

Nota: cuando finalice la actualizacion, utilice el PC para eliminar el software del
televisor de la memoria portdtil USB.

Ajustes

Instalacion Actualizacion de software

Informacion actual d

Actualizaciones/apl

acion automatica

acion manual

Actualizacion de softwa

Procedimiento de actualizacion manual del software

Para la actualizacién manual del software copie el archivo “autorun.upg” en
un directorio llamado “Upgrade”, que se encuentra en la raiz de la memoria
portatil USB.

Introduzca la memoria portatil que contiene la actualizacién de software
que descargd.

Seleccione Actualizacién de software en el ment Instalacion.Vaya a
Actualizaciones/aplicaciones locales.

El televisor enumera todas las imagenes compatibles disponibles en la
memoria portatil USB y muestra los datos de cada imagen de actualizacion
seleccionada.

Seleccione la imagen de actualizacién correcta y oprima el botén rojo para
iniciar la actualizacion.

Se indica el inicio del procedimiento de actualizacién y se informa sobre el
proceso y el estado final.

Si‘intenta actualizar el software con una versién igual o inferior a la actual, se le
solicitard confirmacion. El retroceso a un software mds antiguo sélo debe hacerse
en caso de necesidad real.

Una vez completada la actualizacién del software, extraiga la memoria
portatil USB y vuelva a encender el televisor con la tecla (!) del mando a
distancia.

El televisor se encenderd utilizando el software nuevo.



CApéndice 2 -Televisor con formato de presentacion de imagenes y musica de fondo)

Observaciones:

- Podrd encontrar la dltima versién de este documento en la pdgina web de ayuda de Philips (www.philips.com/support). Use el nimero
del modelo de suTV (pe. 37PF?830A/10) para encontrar esta documentacién y otros archivos relacionados con él.

- Philips no puede ser responsabilizado de cualquier problema que pueda surgir como consecuencia del contenido de este documento.
Los errores que se comuniquen a Philips serdn modificados y publicados en la pdgina web de ayuda de Philips cuanto antes.

Introduccion

Este documento explica como realizar un fichero de proyeccion de diapositivas de Philips con audio de fondo.

Tenga en cuenta que el contenido de este documento va dirigido a usuarios con conocimientos técnicos o informaticos.
Para iniciar la proyeccion de diapositivas, abra el fichero de proyeccién de diapositivas en el Navegador Multimedia de su
TV.

@ Pulse la tecla @, del control remoto después de haber introducido una tarjeta de memoria o un dispositivo USB y
encendido la TV.

@ Vaya al lugar donde ha guardado el fichero de proyeccién de diapositivas (.alb) en su memoria portitil.

© Seleccione el fichero de proyeccion de diapositivas y pulse la tecla OK para iniciar la proyeccion de diapositivas.

@ Pulse la tecla W para detener la proyeccién de diapositivas.

Normas generales

* La proyeccion de diapositivas usara la clara sintaxis ASCll XML que permite la creacién y la edicién de los ficheros de
proyeccién de diapositivas mediante sencillas herramientas.

* Todas las referencias al contenido de la red deberdn basarse en la direccién global del contenido.

* El contenido de una Memoria Portitil (MP) no tiene una direccién global; por consiguiente, no se podra referir a una MP
desde una proyeccién de diapositivas que no haya sido almacenada en la MP.

+ Para mantener la portabilidad, una proyeccion de diapositivas almacenada en una MP SOLO deberia referirse a contenido
de la misma MP. Referirse a direcciones globales podra resultar en incompatibilidad si la MP se usa en un dispositivo CE
sin conexién a red. Aunque esto Ultimo no esta prohibido, sélo se trata de una recomendacion.

* Es preferible que las referencias de la URL al contenido de la MP se basen en una ruta relativa desde el directorio donde
estd almacenado la proyeccion de diapositivas. Esta ruta incluye el nombre del dispositivo o del drive de la MP.

También es compatible una ruta absoluta al contenido.
- ruta relativa: pictures\test1.jpg, tamper.jpg, ..\new\bird.jpg, ...
- ruta absoluta: USB1:\pictures1\foo_bar.jpg, C:\f1.jpg, \organisation.jpg, ...

Formato general

El formato y la sintaxis a continuacion se usaran para crear el fichero de proyeccion de diapositivas (ascii texto sencillo)
con la extension .alb (.ALB)

Ejemplos: slshow1.alb, summer_holiday_2004.ALB, test.alb, ...

Se deberia usar la siguiente sintaxis para crear el fichero de texto:

<?xml version="1.0" encoding="ISO-885h9-1" ?>
<philips-slideshow version="1.0" >
<title>Title of the slideshow</title>
<audio>audio_url</audio>
<slide-duration>30</slide-duration>
<slides>
<slide>slide 1 url</slide>
<slide>slide 2 url</slide>
<slide>slide 3 url</slide>
<slide>slide 4 url</slide>
<slide>slide 5 url</slide>
<slide>slide 6 url</slide>

<slide>slide N-1 url</slide>
<slide>slide N url</slide>
</slides>
</philips-slideshow>
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Etiquetas XML compatibles

La siguiente tabla ofrece una descripcién de la sintaxis XML.

Nombre de Etiqueta

Uso

Descripcion

philips-slideshow

obligatorio

La firma de la proyeccion de diapositivas de Philips incluyendo
la version.

title

opcional

El titulo de la lista de reproduccién.

audio

opcional

La URL de audio de esta etiqueta definira la musica que se
reproducira en el fondo durante la proyeccién de diapositivas.
Una sola cancién o una lista de reproducciéon (.m3u & .pls) son
las Unicas referencias de audio vilidas. Otras referencias no
resultaran en reproducciéon de audio. Si se refiere a una sola
cancién, la cancion se repetira siempre. Si se refiere a una lista
de reproduccion, ésta se reproducira en orden de sucesion
repitiendo la lista de reproduccion cuando llegue al final.

slide-duration

opcional

El tiempo de visualizacion por defecto de una diapositiva (en
0,1 segundos). No necesariamente la aplicacion de TV debe
ser compatible con esta etiqueta. La aplicacion de TV podra
obligar el uso de uno o multiples tiempos de visualizacién
predefinidos.

slides

obligatorio

Identifica las diapositivas para mostrar.

slide

opcional

Identifica la URL de la diapositiva individual.

Ejemplos:

Busque en este CD el directorio Files/Slideshw/....
Copie el directorio con los archivos de secuencia de imagenes en la memoria portatil.

<?xml version="1.0" encoding="ISO-885h9-1" ?>

<philips-slideshow version="1.0" >
<title>Philips AlbumFile</title>
<audio>Music\Nature.mp3</audio>
<slide-duration>50</slide-duration>

<slides>

<slide>Images\ImageOl.
<slide>Images\Image02.
<slide>Images\Image03.
<slide>Images\Image04.
<slide>Images\Image05.
<slide>Images\Image06.
<slide>Images\Image07.
<slide>Images\Image08.
<slide>Images\Image09.
<slide>Images\ImagelO.
<slide>Images\Imagell.
<slide>Images\Imagel2.

jpg</slide>
jpg</slide>
jpg</slide>
jpg</slide>
jpg</slide>
jpg</slide>
jpg</slide>
jpg</slide>
jpg</slide>
jpg</slide>
jpg</slide>
jpg</slide>

</slides>
</philips-slideshow>



(_Apéndice 3 - Philips TV - Memoria portatil y USB )

Notas:
- La versién mds reciente de este documento se puede encontrar en el sitio web de asistencia de Philips (www.philips.com/support).

- El software del televisor se puede actudlizar. Si tiene problemas, compruebe primero si el software instalado en el televisor es el mds reciente.
En el sitio web de asistencia de Philips hallard el dltimo software, junto con las instrucciones necesarias.Utilice el nimero de tipo de televisor
(por ej. 32PF9830A/10) para localizar la documentacicn y los archivos relacionados.

- Philips no se hace responsable de los errores que pueda contener el documento ni de los problemas que puedan surgir a raiz de dicho
contenido. Los errores indicados a Philips se adaptardn y publicardn cuanto antes en el sitio web de asistencia de Philips.

Problemas de contenido digital

» Solo existe soporte para memoria portatil formateada (inicializada) con FAT (DOS). Los errores de formato pueden
generar contenido ilegible. Si se produce tal problema, intente reformatear la tarjeta. Tenga en cuenta que al formatear la
tarjeta también borrard su contenido (imagenes, musica, etc.).

* Existe soporte para los siguientes tipos de archivos: jpg, .jpeg, .mp3, .alb, . m3u y .pls.
* Sélo hay soporte para formatos de imagen JPEG lineal. No existe soporte para codificaciéon Progressive JPEG.

* La longitud de los nombres de archivo o directorio esta limitada por la que especifiquen los sistemas de archivo
FAT12/16/32 .

* Niveles maximos de directorios anidados: 19.

* No utilice las extensiones de archivos con soporte (.jpg, .jpeg, -mp3, .alb, .m3u y .pls) como extensién de los directorios,
puesto que estos se gestionarian como archivos dafiados.

* El descodificador de MP3 no permite la reproduccién de MPEG1 capa 1 o capa 2.
* Los archivos MP3 Pro se pueden reproducir con calidad MP3 normal.
* El tiempo de acceso y respuesta del contenido de un dispositivo puede variar, dependiendo de su tipo o marca.

* El tiempo de acceso y respuesta del contenido de un dispositivo se reducira en proporcion al nimero de archivos sin
soporte o dafiados que contenga.

Problemas de memoria portatil

* El lector de soportes digitales admite las siguientes tarjetas de memoria*:
- CompactFlash Card (Type | & ) (CF)
- IBM Microdrive
- Memory Stick + Memory Stick Pro
- SecureDigital Card (SD)
- SmartMedia Card (SM)
- MultiMedia Card (MMC)

* Las tarjetas XD tiene soporte mediante un lector de tarjetas externo compatible con XD (no suministrado con el
televisor) enchufado al conector USB. Esto mismo se aplica a tarjetas de memoria futuras.

* No ejerza una fuerza excesiva al introducir la tarjeta de memoria en el lector de soportes digitales. Si la tarjeta de
memoria no encaja bien o el televisor no la detecta, invierta la tarjeta y vuelva a introducirla.

* Si se introducen varias tarjetas a la vez, funcionaran algunas de las combinaciones de tarjetas. Sin embargo, se aconseja no
introducir mas de una tarjeta en cada caso.

* Las marcas registradas y comerciales pertenecen a sus propietarios respectivos..

Problemas de camara digital

Si no funciona alguna conexién USB entre la cdmara digital y el televisor, puede intentar las soluciones siguientes para
resolverlo.

» Compruebe que la camara digital esté activada y que su configuracion sea correcta (consulte el manual de la camara digital
para obtener mas informacion).

* Algunas camaras digitales permiten desconectar la conexion USB. Compruebe que la conexién USB esté activada antes de
la conexién con el televisor.

» Extraiga la tarjeta de memoria de la cdmara digital e introduzcala directamente en el lector de soportes digitales, en el lado
derecho del televisor.

* Sila cdmara digital sélo cuenta con memoria interna (no extraible) puede tratar de copiar el contenido manualmente en
una tarjeta de memoria o un dispositivo de memoria USB (por ej., un producto Philips KEY), utilizando un PC.

* Algunas camaras digitales permiten cambiar entre PTP (Picture Transfer Protocol) o “PC Link” y almacenamiento masivo
USB o “PC Drive”. Cerciérese de seleccionar almacenamiento masivo USB o “PC Drive” en la camara digital.

* Sila cdmara admite distintos ajustes de interconexion, pruébelos uno por uno o consulte al distribuidor de la camara
sobre la configuracién correcta.
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Problemas de dispositivos de memoria USB

* Los dispositivos conectados al puerto USB del televisor deben indicar compatibilidad con “Mass Storage Class”. Si el
dispositivo (camara digital, reproductor MP3, disco duro portitil, etc.) no es compatible con “Mass Storage Class”, no sera
detectado por el navegador de contenido del televisor.

* Existe soporte para los siguientes subconjuntos de la especificacién Mass Storage Class:

- La implementacién del televisor se basa en “Universal Serial Bus Mass Storage Class Specification Overview” (v1.2,23 de
junio de 2003), que incluye todos los documentos a los que éste hace referencia. Dicho documento se encuentra en el
sitio web de normalizacion de USB (www.usb.org).

- Soporte total de USB Mass Storage Class Bulk-Only Transport (bInterfaceProtocol = 50h).

- Soporte total de SubClass Code = 05h; SFF-8070i spec.

- Soporte total de SubClass Code = 06h; SCSI transparent command set.

* Es posible que se tarde bastante tiempo en acceder a los archivos de grandes dispositivos de memoria USB desde el
navegador de contenido.

* Si se utiliza un disco duro portatil USB: debido al elevado consumo de energia del disco duro, se aconseja el uso de la
fuente de alimentacion externa del disco duro portatil para garantizar el funcionamiento correcto en todas las condiciones.



